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En morgon satt en frimmande pojke pa mjolkbryggan. Egil och Harry hade
tagit genviagen Over dngen som ligger mellan Gustavssons gard och Egils hus,
och Harry hade som vanligt passat pa att ge de nédsvisa kvigorna en uppstrack-
ning. Inte for att Gustavssons kvigor brydde sig s& mycket om Harrys upp-
strackningar. De fortsatte att beta som vanligt. Om ndgon lyfte pa huvudet for att
titta efter Harry s var det mer som nir man tittar efter en fluga innan man viftar
bort den med svansen. Men for en vallhund som Harry var det viktigt att sétta
sig 1 respekt. Belaten med sig sjdlv och morgonens arbete sprang han 1 forvig
over dngen och véntade péd Egil vid grinden.

Egil begrep inte hur det kunde finnas bittre kompisar d4n han och Harry. All-
tid hade de varit viinner. Anda sedan Harry var liten valp och lig i en 1dda som
inte var storre dn en skokartong. Och nu var han néstan lika stor som Egil. Fast
Egil var mer &n dubbelt s gammal. Sju och ett halvt, atta i december. Tillsam-
mans gick de dver lagardsplanen, Harry forst och Egil en liten bit efterat.

Att Egil inte upptiackte den frimmande pojken med en gang berodde pa att
han som vanligt tittade ner i marken medan han gick. Det var inte klokt s& myc-
ket saker folk brukade sldnga pa lagirdsplaner. Fina saker som lag och rostade
till ingen nytta. Snart hade han hittat tre bra skruvar och ett tandstift som kanske

suttit i en Husqvarna. Han véinde och vred pé tindstiftet och bestimde sig for att

4



ge det till Jesper som hade en fin samling tindstift. Han stoppade det i fickan
just som Harry borjade skélla...

— S4ja. Fin vovve...

Egil tittade upp och nu fick han syn pd honom. Det var en stor pojke. Sikert
15 — 16 ar. Han hade jeans och gympaskor och en sédan dir snygg jacka med
nitar som Egil alltid 6nskat sig. Det blekgula haret hingde ner 1 pannan, sa han
var tvungen att blasa pa det for att inte {4 det 1 6gonen. Och pa Gverldppen — det
kunde man se tydligt — hade han en liten mustasch. Han sag sjdlvmedveten ut,
som om mjdlkbryggan var hans tron och lagérdsplanen hans kungarike. Och
Egil bara var nagon som rakade passera forbi — for obetydlig for att bry sig om.

— Sé&ja. Duktig hund, fortsatte pojken.

Han strackte ut handen mot Harry som nosade misstinksamt pa de frimman-
de gymnastikskorna. Sedan bojde han sig ner och kliade honom bakom oérat,
precis pa det sitt som Harry tyckte om. Ur fickan plockade han fram en jordnot
som han kastade upp 1 luften. Harry f6ljde den noga med blicken, tills han med
en blixtmandver knep den 1 luften. Pojken visslade till och kastade en ny not. En
hojdare den hér gdngen. Harry koncentrerade sig sa att 6ronen blev spetsiga av
upphetsning, och nir néten var i precis ritt lage tog han ett sprang och avslutade
med en perfekt bakétraddning.

Pojken tittade pa Egil, som om han forst nu lagt mérke till honom.

— Ar det din hund?

Egil nickade. Nér pojken inte gjorde ndgon min av att vara elak tillade han:

— Han heter Harry. Min pappa sédger att han har virldens bésta stamtavla, for 1
Harry finns inte bara en sorts hund utan alla sorter pa en ging. Det ar diarfor han
kan sa mycket.

Pojken log ett snett leende.

— Vad kan han da till exempel?

—Tja, han kan valla kor ... 1 varje fall dr han rétt bra pa kvigor.



Pojken skrattade. Som om det diar med kvigor skulle vara ndgot lustigt. Sedan
sa han:

— Och si éar han grym pA att fanga jordnétter! Vad sdger du kompis? Ska vi
inte ta och sdlja honom till en cirkus? Ténk s mycket pengar vi skulle tjdna.

Egil hade ingen lust att sélja Harry till ndgon cirkus, inte for nadgra pengar i
virlden. Men vad var det pojken nyss hade sagt? Hade han verkligen kallat Egil
for kompis? Egil tinkte pd de stora pojkarna 1 skolan, som brukade dra ner mos-
san pa honom pa rasterna och gick och mallade sig for att de gick pa mellansta-
diet. Och de dnnu storre pojkarna som stod utanfor Sjogens affar och som man
maste ga langa omvéagar forbi ndr man skulle handla. Och som blev hur arga
som helst om man sd mycket som petade pa deras mopeder. Aldrig hade det hiant
att en pojke med mustasch kallat Egil for kompis. Darfor tittade han missténk-
samt upp mot mjolkbryggan, men inget i pojkens ansikte tydde pa att han ville
retas eller forsokt vara taskig. Han &r nog inte fradn byn, tankte Egil. Han méste
komma fran andra sidan viadukten. Vem vet, kanske kdnde han sig lite ensam?

— Jag heter Egil, sa Egil. Om pojken var ny kunde det vara artigt att presente-
ra sig.

— Jag vet, svarade han och kndppte ivdg en ny jordnot till Harry. Det ar du
som bor i det vita huset dir borta. Och din mamma heter Ester Nordin och job-
bar i skolmatsalen. Och du har en storasyster som kallas for Myran och en farsa
som borrar efter olja nanstans i Nordsjon och bara &r hemma nér det &r jul.

Egil stod som fallen fran skyarna.

— Vem har berittat allt det dir!? Plotsligt blev han utom sig av ilska.

— Hur kan du veta sa diar mycket?

Men mustaschpojken flinade, ett snett, lite retfullt flin. Han lutade sig mot
lagardsvdggen och betraktade Egil nyfiket, som om han undrade vad han nu
skulle hitta pa.

— Jag vet en massa saker, skrockade han. Oj, 0j, grabben. Du skulle bara

veta...



Det var vil det Egil misstdnkte. Att han var en sddan dér retsticka i alla fall.
Precis som man kunde forvinta sig. Och Egil som hade trott... For ett 6gonblick
hade han inbillat sig att... att...

Pojken slutade flina och blaste pa luggen for att se Egil béttre.

— Du... kompis. Du blev vél inte sur?

Men Egil kunde inte svara. Fast han ville ge pojken det svar han fortjdnade
fick han inte fram ett ord. Allt som kom ur honom var ett halvkvivt snyftande.
Pojken suckade.

— Jag ska ge dig ett rdd Egil, som du kommer att ha mycket nytta av. Du ska
inte bry dig ett piss om vad folk sdger. Och du ska inte bry dig ett piss om vad
jag séager for det ar strunt alltihop. Jag lovar! Hundra procent. Jag heter Henke.
Sla dig ner en stund sa far vi prata. Dagen ar 4ndé forstord.

Egentligen hade Egil inte tid att slé sig ner, for han var pa vég till farbror
Gustavsson for att hjdlpa honom med hoet. Farbror Gustavsson kunde omdgjligt
klara sig utan Egils hjdlp. Men en liten stund gick vél an. Han snorvlade ndgra
ganger for att 4 bort snoret och klittrade upp pa bryggan. Sedan satte han sig en
lagom bit ifrdn Henke. Men prata tinkte han inte gora. Dar gick grénsen.

— Vintar du pa farbror Gustavsson? sa han efter en stund, nir han tyckte att
det blev for tyst.

Henke skakade pd huvudet.

— Men varfor sitter du da pa hans mjolkbrygga? Om du inte véantar pa ho-
nom?

Henke kisade upp mot toppen av en ek som bredde ut sin krona éver lagirds-
planen och dir ndgra ekorrar jagade varandra mellan grenarna. S& sa han:

— For att jag har lust med det.

Nu blev Egil irriterad. Det var tydligen omdjligt att f& ndgot vettigt besked ur
den déir Henke.

— S& kan man vl inte gora heller! Man kan vél inte sitta pd folks mjolkbryg-

gor bara for att man har lust med det! Vad gor du har?



— Jag bor hir.
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— Mamma! Mamma!

Egil kom inrusande i1 koket och sparkade av sig skorna utan att ta sig tid att
stélla dem 1 skohyllan.

— Mamma! Jag triffade en pojke hos Gustavsson! Han satt pd mjolkbryggan
och kastade nétter &t Harry som hoppade jattehdgt och han dr sexton &r minst
och heter Henke. Han sédger att han bor dar.

Mamma stod vid spisen och stekte isterband, hérligt flottiga isterband som
spred ett isterbands-os 6ver koket. Fran grytan pa bordet kom en omisskinnlig
doft av makaronstuvning.

— Det dr Henrik, sa mamma, och védnde isterbandsbitarna sd det sprakade 1
stekpannan. Farbror Gustavsson dr Henriks morbror forstr du. Hans mamma
och jag var skolkamrater. Han ska bo hir 6ver sommaren. Vi far forsoka vara
sndlla mot honom.

— Varfor ska vi vara sniillla mot honom? undrade Egil. Ar han sjuk?

Mamma la upp isterbandsbitarna pé ett fat och stillde det pa bordet. Sedan
gick hon fram till fonstret och tittade ut mot E4:an - den stora vigen som gar ut-

anfor Egils hus och som man inte far leka pA.



— Undrar just vart Myran tog vigen? Jag bad henne cykla ner till Sjogrens for
att handla mjolk men det var 6ver en timme sedan. Det kan vil inte ha hint né-
got?

Varfor ska vi vara snilla mot Henke? undrade Egil, nu med munnen full av
isterband. Varfor ska vi det mamma?

Mamma suckade och satte sig mitt emot Egil. Hon sag plotsligt allvarlig ut.
Egil slutade tugga.

— Det ar vl lika bra att jag beréttar det, annars far du vl hora det fran nagon
annan. For ungefar ett &r sedan, forstar du, blev Henriks mamma sjuk och ham-
nade pa vardhem. Och eftersom Henriks pappa dricker lite for mycket sprit ville
Henrik inte bo dir utan flyttade hem till ndgra kompisar istéllet. Men det var
inga sérskilt bra kompisar han flyttade hem till... for dom ldrde honom en del
ofog och...

— Vada for ofog, mamma? Vad var det f6r ofog de 1drde honom?

Mamma sag irriterad ut.

— Det kan gora detsamma! I alla fall akte han fast for polisen. Och dom ville
skicka honom till en ungdomsvérdsskola i Norrland. Men det ville inte hans
mamma, sa hon talade med en socialassistent som ordnade sa att Henrik fick
jobba pé farbror Gustavssons gard istédllet. Men om han forsoker rymma eller
hittar pd nya ofog sé skickar dom honom till Norrland direkt. Darfor méste vi
vara snélla mot honom. S& han trivs. Och inte ger sig ivdg. Forstar du det?

Egil svalde och kdnde hur isterbandsbiten l&ngsamt vandrade ner genom mat-
strupen. Joda, han forstod precis. Om nan var taskig mot Henke kunde han hitta
pa ofog, och vips hamnade han i Norrland. Det var ju klart som korvspad.

Mamma spinde 6gonen 1 honom.

— Men kom ihag! Inte ett ord om det hér till ndgon. Och om du traffar Henke
far du inte latsas om att du vet ndgot. Utan méste vara precis som vanligt. Lovar

du det?
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Egil lovade och nickade, énda tills mamma slutat spinna 6gonen 1 honom.

Fast han kédnde pa sig att umgéinget med Henke skulle bli lite komplicerat.

Myran stonade nédr hon klev in genom dérren och stidllde matkassen med en
duns pa golvet. Det hade tagit en evig tid att handla pa Sjogrens for fru Sjogren
skulle nodvandigtvis prata med alla kunderna om Henke. Forst hade hon beréttat
allt hon visste om Henke. Sedan allt hon trodde att hon visste, och till sist allt
som hon inte visste men mycket vél skulle kunna ténka sig. Sedan hade alla bor-
jat prata i mun pa varandra. Fru Eriksson hade ldst i tidningen om en stoldliga
som dker runt och bryter sig in 1 sommarstugor, varvid fru Sjogren hade svarat:
”Jo, jo. Vem vet om han inte dr knarkare ocksa?”

— Skvallerkdrringar! fnos mamma. Han har 1 alla fall inte slagit ihjdl ndgon.
Och s manga 6gon och 6ron som han har pé sig hédr vagar han vél inte stjédla en

knappnél ens en géng. Fru Sjogren pratar skit om folk. Det har hon alltid gjort.
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Egil gjorde sitt bista for att inte ldtsas om nagot utan vara precis som vanligt
nér han traffade Henke. Fast helt litt var det inte. Bara en sddan sak som att han
hela tiden maste tdnka pa vad han sa — sé att han inte av misstag rakade ndmna
nigot om Norrland eller poliser, eller ndgot annat som kunde vara olampligt for
Henke att hora. Han lag bland hobalarna pé slindren och véntade pa att farbror
Gustavsson skulle komma tillbaka med ett holass. En bit ifrdn honom 1ag Henke
med hinderna knédppta under nacken och tuggade omsorgsfullt pé ett hostra.

— Ska du alltid bo hos farbror Gustavsson? undrade Egil.

— N4, bara till hosten, svarade Henke. Sen ska jag bo 1 stan. Dir dr mycket
battre. Dér finns det bio och stillen man kan g4 till, och kompisar att snacka
med. Har finns ju ingenting. Bara torrt gris. Jag fattar inte hur ni stér ut.

— Har finns visst kompisar, forsvarade sig Egil. Jag kédnner till exempel en
som heter Jesper. Det dr hans morfar som har bilverkstan nere vid viadukten.
Han kan skruva sonder en mopedmotor och sétta ithop den igen, s den fungerar.
Och han ar vildens bista kompis.

— Hur gammal &r han? undrade Henke.

— Niéstan tretton, sa Egil.

Henke suckade.

— Sméungar.
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Egil latsades inte hora.

— Och pa Omars kafé, som ligger bredvid Jespers morfars verkstad, dér sitter
en som heter Ruben och han dr en jittebra kompis fast han ar 6ver 60 ar.

Henke suckade igen.

— Smaungar och bondtdlpar.

Nu blev Egil arg.

— Ruben dr ingen bondtolp! Inte det minsta! Det vet jag for jag kénner ho-
nom! Forresten tycker jag du dr dum.

Henke gav till ett géllt lite fnittrande skratt som var mycket irriterande. Han
verkade tycka att det var ométtligt roligt niar Egil blev arg och det retade Egil.
Om nu Egil gjorde sitt basta for att inte 1atsas om nédgot, sa kunde vil Henke
hjdlpa till. Det var vél det minsta man kunde begira.

— Du har ritt, flimtade Henke. Jag kanske dr lite dum. Man fér forsoka std ut
med mig.

Fast han verkade inte angra sig sarskilt mycket.

— Ah, fnyste Egil.

Det var ingen id¢ att prata med Henke. For han kunde vénda och vrida pa allt
som han ville. Bést att vara tyst tills farbror Gustavsson kommer tillbaka. Egil
sjonk ner 1 hoet och lat huvudet forma en liten grop 1 balen under. Med ett djupt
andetag drog han in den lite kryddiga doften. Det fanns inget som luktade s& gott
som solvarmt ho som nyss kommit in frdn dkern. Och om man blundade kunde
man hora svalorna uppe 1 taket som flog med mat till sina ungar. Det var sd man
ville sova... och dromma...

— Vad har din mamma sagt om mig? fraigade Henke.

P& mindre &n en sekund blev Egil klarvaken.

— Min mamma?

—Ja. Din mamma.

Den frdgan hade Egil inte rdknat med. Han hade &nnu mindre forberett ndgot

svar. Hur skulle han klara sig ur det har?
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—Ho... h... hon har... v... vil inte... sss... sagt nagot...

Ibland hiande det att rosten svek Egil och vigrade forma de ord som han hade
tankt ut. Istéllet kunde det bli ett: vwv... v... ett b... bb... bb... eller ett s... sss... 5...
Till raga pa allt borjade Henke skratta, den hir gangen sd valdsamt att han utl6s-
te en lavin av hobalar. Men inte ens det kunde fa tyst pa honom.

— Om du visste hur fanig du ser ut Egil... ss... sssom en riktig b..bb.. bondtolp.

De orden gjorde Egil ursinnig. Han hade kunnat slé ihjdl Henke. Och han
skrek utan att staka sig det minsta:

— HON SAGER ATT JAG SKA VARA SNALL MOT DIG!

— Séger hon?

Henke krop fram ur hoet. Tussar av ho hade fastnat 1 haret och jackan sé att
han liknade en fagelskrimma. Han verkade uppriktigt forvanad.

— Det var ju riktigt bra sagt av din mamma. Riktigt bra faktiskt. Siger dom
andra det ocksa?

Egil onskade att han bitit tungan av sig. Klockan var inte mer @n nio pé for-
middagen och redan hade han dabbat sig. Men det var ju bara for att han blev s&
arg. Och for att Henke var s& himla retsam.

— Vet inte, muttrade han... kanske inte fru Sjogren...

— Och vad sdger fru Sjogren?

Egil ryckte pé axlarna.

— Men hon tycker i varje fall inte som din mamma?

Egil skakade p4 huvudet.

Henke strickte ut sig 1 hoet, han valde ut ett hostrd och lat det vicka fram och
tillbaka mellan tinderna medan han tinkte. Han verkade mycket n6jd med vad
han hade fétt veta av Egil. Plotsligt sa han:

— Varfor flyger det figlar hiarinne? Bor dom daruppe?

— Det ar svalor, sa Egil, glad 6ver att Henke bytte &mne. Dom bor alldeles
under taknocken. Dom dér runda sakerna som sitter dar takbjidlkarna mots, det ar

svalbon.
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— S& dumma dom é&r. Fattar dom inte att det kommer att bli fullt med ho hir
sen. Precis diar dom byggt sina bon.

— Niha, sa Egil. For hoet sjunker undan, sa det blir plats over att flyga in med
mat.

Just d& hordes en traktor ndrma sig pa girdsplanen. Egil fl6g upp som stuc-
ken av en geting.

— Oj! Farbror Gustavsson ér redan tillbaka! Och vi som inte har forberett hur
vi ska trava hobalarna!

— Ta det lugnt, sa Henke och végrade ldmna sitt ryggldge. Gubben far vél tra-
va sitt eget h6 om han vill ha det pd nagot speciellt sétt.

— Men jag far ju betalt for det hér, jimrade sig Egil. Han borjade slédpa pa ba-
larna som lag i vdgen framfor holuckan. Farbror Gustavsson betalar mig tva
kronor i timmen for att jag jobbar at honom.

— Tvé kronor 1 timmen? Henke gav till en liten vissling. Det var inga déliga

grejer. Sedan skrattade han och reste sig ur hoet.

Henke var mycket starkare dn Egil nér det géllde att sldnga balar kors och
tvirs over slindergolvet, men han var inte lika bra pa att ordna dem. Lika fort
som de kom in genom luckan kastade han dem vidare, tills det blev en stor hog
av allihop. Egil forsokte ldgga i rader och staplar i stillet men Henke protestera-
de.

— Sé dér kan vi inte hélla pa. D4 blir vi ju aldrig fardiga.

Egil forsokte forklara for honom att man méiste ldgga balarna som i en trappa.
Annars skulle dom aldrig komma upp till taket. Men Henke slog ifran sig.

— For tva kronor 1 timmen kan man inte begéra mer dn en hog. Att bygga en
san dar trappa du snackar om kostar minst en hundring. Sedan fortsatte han att
sldnga balar huller om buller.

Nir flaket var tomt dkte farbror Gustavsson tillbaka ut till &kern och Henke

strackte ut sig med ett hostrd i munnen.
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— Nu har jag gjort mitt. Vack mig nir nésta lass kommer.

Egil tittade pd hogen som Henke ldmnat efter sig och den var en sorglig syn.
Det skulle aldrig gé att bygga vidare pa den. Egil skulle bli tvungen att géra om
alltihop fran borjan. Just snygg hjédlp man far, tinkte han nér han slet i de un-
dersta balarna. Och till pa kopet har han mage att héna farbror Gustavsson, som
ar sa generos.

Henke tycktes verkligen ha somnat, for det snusade och snarkade fran hoet
dér han 14g. Skont att han sover, tinkte Egil, d& dr han i alla fall inte 1 vagen.
Samtidigt som han slédpade pé balarna tdnkte han ut hur de skulle ldggas. Forst
en rad ndrmast viggen. Sedan en pa tviren dér taket sluttar och sé en ny rad in-
nanfor den gamla. Han gladde sig &t hur fint det skulle bli och hur bra han téankt
ut alltsammans, nér det knackade pa luckan till slindren.

— Egil! Ar du dir?

Sabina stod utanfor pa stegen. Hon hade pa sig sitt roda harband, en vit bo-
mullskldnning med spets och i en kedja runt halsen glittrade halvménen. Egil
satte ner balen han bar pa.

— Hej Sabina, sa han.

— Oy, vad svettig du ér. Ska vi leka?

— Nej, jag har inte tid. Jag maste bli klar med balarna forst, innan farbror
Gustavsson kommer tillbaka.

— Joho! retades Sabina. Du har visst tid! For jag har pratat med farbror Gus-
tavsson och han sa att du visst har tid att leka med mig. Hdmta honom bara pa
slindren, sa han. For dar ar han sikert.

— Vi kan vil leka 1 kvill istéllet, sa Egil. Nar jag ar ledig. Vi kan spela tv-spel.
Jag har ett som handlar om en oljeplattform som sjunker i havet. Alla som arbe-
tar dér brinner upp eller drunknar om man inte...

— Egil tjénar tva kronor 1 timmen, sa en rost som kom nerifran héet. Och med
en sa skyhog 16n begriper du vél att han inte har tid att leka. Dumma flicka!

Sabina stirrade hépet pa den talande hogen av ho.
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— Vem ér det dir?

— Det dr Henke. Han bor hos farbror Gustavsson.

— Och varfor arbetar inte du? fragade hon ner 1 hoet.

Henke reste sig sd mycket att huvudet blev synligt. Han var verkligen lik en
fagelskramma. Han drog ihop 6gonbrynen som om han fatt en svar fraga.

— Vet inte. Det ligger vil inte for mig. Jag antar att det ar dérfor jag aldrig tja-
nar nigra pengar.

— Min pappa siger ocksa att han aldrig tjinar ngra pengar. Anda jobbar han
néstan jadmt. Han kan aldrig leka! Fast det 4r inte sant det ddr med att han inte
tjdnar nagra pengar. For 1 kassaladan pa hans kafé finns massor med pengar.
Tjocka buntar med hundralappar.

Egil blev alldeles kall inombords nédr han hérde vad Sabina pratade om. Ofti-
villigt gled hans blick bort mot Henke.

— Séger du det? Henke verkade uppriktigt intresserad. Och hur tjocka dr dom
dér buntarna, om man fér friga? P4 ett ungefar?

— S4 hér, sa Sabina och visade med tummen och pekfingret. Och si finns det
500-lappar ocksd, men dom buntarna ar bara sa hir stora. Hon visade en lite
mindre bunt med fingrarna. Och ibland... nu talade hon med sé lag rost att Egil
knappt kunde hora ... under de andra sedlarna... finns det 1000-lappar...

Egil hade smugit sig sd néra att han stod nédstan bakom ryggen pd Henke och
han forsokte gora tecken &t Sabina att vara tyst. Men Sabina blev bara arg.

— Sluta grimasera sa dér Egil! Ser du inte att jag héller pa och pratar med
Henke!

Henke log.

— Du kanske vill visa mig din pappas kafé, sa han. Du forstar, jag har alltid
varit véldigt fortjust 1 kaffe.

— Kan jag vil, sa Sabina. Egentligen hade jag tinkt vara med Egil idag, fast

han har ju 4nd4d inte tid. Forresten ligger det inte alls langt hérifran.
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Hon krop ut genom holuckan och forsvann nerfor stegen till gardsplanen.
Henke borstade av sig hoet som fastnat 1 hiret och 1 kldderna och foljde efter.

— Vinta! skrek Egil. Vinta pd mig! Jag foljer med!
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P& Omars uteservering var det precis sa 6dsligt som det brukade vara mellan
tio och elva pé formiddagen. Senare pa dagen hinde det att serveringen fylldes
med géster som stannat fOr att dta en hamburgare, en kottbullesmorgas eller pro-
va Omars speciella dlgkebab som fatt fyra stjdrnor 1 lokalpressen. Men sa hér
dags var det bara Ruben som satt pa sin vanliga plats och tittade pé trafiken.
Forr brukade folk skratta &t Ruben for att han satt 1 sin stuga 1 skogen och aldrig
triffade folk. Numera skojade man om honom for att han satt p4 Omars uteser-
vering och hejade pé alla som gick forbi.

— Folk blir aldrig ndjda, brukade han séga till Egil och Sabina. Léar er det
barn. A andra sidan, vad skulle man skratta &t i den hir halan om man inte hade
mig?

Men Omar var 1 alla fall n6jd med Ruben. Det var inte manga i byn som bru-
kade besoka hans kafé. Just ndr han 6ppnade for tta manader sen hade de for-
stds kommit en efter en och gratulerat honom till den nya rorelsen, bestallt
varsin kopp kaffe med wienerbrdd och suttit en stund och beundrat utsikten ver
E4:an. Sedan hade de gatt hem. Och det blev liksom aldrig av att man kom till-
baka. Visst var det trevligt med ett kafé men kaffe kunde man nér allt kom om-

kring lika gédrna dricka hemma och utsikten var ju densamma. For narvarande
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var Ruben den enda stamgisten. Prick klockan nio varje morgon slog han sig ner
pa uteserveringen, vecklade upp ett nummer av Smélandsposten och bestéllde en
kopp kaffe for tio kronor.

— Du dr min enda sdkra inkomstkélla, sa Omar. Utan dig skulle jag fa sla
igen.

Nér Omar sa sddar var det inte enbart kaffekoppen for tio kronor han tankte
pa utan ocksa att Ruben drog till sig en del strokunder. Sddana som kanske inte
hade tinkt sig att dricka kaffe, men nér de fick se Ruben sitta pa uteserveringen
kunde de inte 1ata bli att stanna och byta ndgra ord. Kanske hade Ruben hort né-
gon nyhet man gatt miste om. Eller kanske sa han nagot lustigt som man kunde
beritta for de andra ndr man kom hem. Annars hiande det ju inte s mycket.

Omar forsvann ut i kdket och tog fram en plét rykande varma wienerbrdod ur
ugnen. Nu under sommaren gick det &t mycket wienerbrdd nér turistbussarna
stannade. De senaste veckorna hade han faktiskt tjédnat riktigt hyfsat. For forsta
gangen sedan kaféet oppnade var kassan full med pengar. Som tur var hade
Bengt pd verkstan varit minst sagt tolerant med hyran. Inte ett 6re hade Omar
behdvt betala for lokalen én sé lédnge.

— Det tar vi efter turistsdsongen, brukade Bengt sdga. D4 har kulorna rullat in.

Ruben sorplade pé sitt kaffe och spanade 6ver E4:an. Idag ség det inte ut att
hénda sd mycket. Brevbiraren dkte forbi strax fore halv elva men det gjorde han
alltid. Och tio-och-trettiofem-bussen var atta minuter féorsenad men det spelade
mindre roll nu nér skolorna hade slutat, for det var dnda ingen som ékte med
den. Men dir borta kom visst tre figurer gdende i vigkanten. Ruben kisade dver
tidningen. En av dem sdg ut att vara Sabina och den andre méste vara Egil. Men
den tredje? Han med den ljusa kalufsen? Honom hade Ruben aldrig sett forut.

Sabina klev hemvant uppfor trappstegen till uteserveringen och slog sig ner
vid Rubens bord. Ogonblicket efter kom Egil. Men killen de hade med sig blev

stdende ett tag pa trappan innan han bestdmde sig for ett ensamt bord i hornet.
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— Sétt dig hér, sa Sabina. Du maéste hélsa pd Ruben. Det maste alla som
kommer hit.

Henke reste sig motvilligt och gick fram till Ruben, han blaste undan lite av
héret och strickte fram handen.

— Henke.

— Ruben, sa Ruben och tryckte hans hand. Jag ir byfine pa den hér orten.
Angendmt att gora er bekantskap. Jag satt just hir och funderade pd om det inte
skulle hidnda nagot intressant den hér dan, och sa kommer ni, alldeles som pa
bestéllning.

Henke log ett snett leende och slog sig ner vid bordet. Egil sprang ut 1 koket
for att se om det fanns nagot gott 1 Omars kylskip som de kunde bjuda pa och
kom tillbaka med tre glas, sugror och hallonlésk.

— Har ni och Sabina varit bekanta linge? forhorde sig Ruben.

— Inte s ldnge, sa Sabina. Jag hittade honom alldeles nyss, 1 héet hos Gus-
tavsson.

— Sesd, formanade Ruben. Lt nu den unge mannen svara for sig sjalv.

— Jag har inget att tilldgga, svarade Henke. Sabina hittade mig i hdet precis
som hon sa. Sen tog hon med mig hit.

— Och hur hamnade du 1 Gustavssons ho? Av alla stédllen?

Henke ryckte péa axlarna som om han sjélv tyckte att det var ett mysterium.
Han borjade leka med ett sugror, som han vek ihop till en liten boll och knéppte
iviag 6ver bordet 1 ett forsok att traffa hallonldsken.

— Alltsa... det dr en lang historia. Dom kanske har pratat om mig pa Sjogrens.

— Det har dom sékert, sa Ruben. Det finns inte en ménniska som fru Sjogren
forsummar att prata om. Men sjilv gar jag ndstan aldrig dit for jag har sjalvhus-
hall. Det enda jag d& och da behover ar ett spirituellt samtal och det ingér inte 1
fru Sjogrens repertoar.

Omar kom forbi med en kanna kaffe och fyllde pa 1 Rubens kopp.

— Pappa, sa Sabina, det har dr Henke. Han dr kompis med Egil.
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— Angendmt, sa Omar. Vill du ha kaffe?

Henke kidnde med hidnderna 6ver byxfickorna och hans ansikte fick ett ut-
tryck av hapen fortvivlan.

— Tyvérr har jag nog inga pengar.

— Huset bjuder, sa Omar och tog fram en kopp &t Henke. Sedan tog han fram
en kopp ét sig sjilv och slog sig ner for att roka en cigarrett.

— Jasd, du har planer pa att sla dig ner hér 1 trakten?

— Aldrig 1 livet, skrattade Henke. Hér tinker jag inte stanna en minut ldngre
dn nodvandigt. Tristare bondhéla har jag inte sett pa vykort ens en gang. Har
finns ju ingenting. Bara en stor vig.

— Nu o6verdriver du vil en smula, sa Ruben. Vi har 1 alla fall ett kafé. Och en
alldeles utmaérkt verkstad dar man kan reparera allt mojligt... Och sa har vi en
lokal uppfinnare... han brukar vara har forresten.

— En bra pojke, nickade Omar. Mycket begivad. Och sé sjunger han inte lika
hogt som sin morfar. Omar gjorde en uppgiven gest och sa liksom 1 fértroende:
Man vill ju inte klaga pa grannarna. Bengt dr nog bra pd manga sétt och toleran-
tare hyresvird far man leta efter, men skrdnmusik och rock and roll har aldrig
legat for mig. Ovisen, det dr vad det dr. Nej, nu dr det dags att jobba igen. Vill ni
ha nigot mer fran koket?

— Séljer ni snus hir? undrade Henke.

— Nej, da féar du ga till affaren. Den ligger ndgra hundra meter at det héllet.
Omar pekade 1 ena riktningen av E4:an.

Henke tackade for kaffet och tog farvil av Ruben. Sedan hoppade han 6ver
racket till uteserveringen och borjade gi mot affaren.

— Vinta pa mig! ropade Egil. Jag foljer med!

Det fanns ménga saker hir 1 viarlden som gjorde fru Sjogren upprord. Yxmor-
dare till exempel... och sexualforbrytare, skattesmitare, fotbollshuliganer, flyg-

planskapare och mycket annat som man kunde ldsa om pa l6psedlarna som hon
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varje morgon satte upp utanfor affiren. Men det som gjorde fru Sjogren allra
mest upprord, det var snattare. En gang hade det forsvunnit nigra paket
tuggummi fran affaren och fru Sjogren var 6vertygad om att det var en pojke
som hette Rickard som hade tagit dem. Bara for att Rickard hade en skinnjacka
med manga fickor pa. Och det sa hon till alla kunder som kom in 1 affaren. Fast
hon inte hade ndgra bevis alls.

Egil blev alltmer tankfull ju mer de ndrmade sig affaren. Och nér de var nés-
tan framme sa han:

— Henke? Jag tdnkte pd en sak. Hur ska du kunna handla négot snus om du
inte har ndgra pengar?

Henke kéinde sig 6ver byxfickorna och sdg sadir hdpet fortvivlad ut igen.

— Det har du rétt 1. Det tdnkte jag inte pa.

Egil tvekade. I handen holl han en hel tjugolapp som han fatt i 16n av farbror
Gustavsson och som han hade tidnkt ha till glass. Men sa bestdmde han sig.

— Du kan fé l&na tjugo kronor av mig.

Henke sken upp.

— Menar du det? Du ér en bra kompis du Egil. Han snappade at sig tjugolap-
pen och gav Egil en liten kram, sddédr som kompisar gor. Du far tillbaka den. Ga-

ranterat.

Nér de kom fram till affdren gick de raka viagen forbi alla stora pojkar som
samlats runt cykelstéllet. Ingen vigade braka med Egil, ingen vigade ens sdga
nagot sa lange han gick bredvid Henke. De ndjde sig med att titta lite storogt,
kanske lite avundsjukt, medan de gasade pd sina mopedhandtag.

— Bondtoélpar, viskade Henke.

Inne 1 affaren var det fullt med folk. Ko framfor kassan och ko runt ost- och

charkdisken. Anda blev det besynnerligt tyst nir de klev in genom dérren. Alla
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liksom stannade upp i sina rorelser for att omérkligt snegla mot dérren. Henke
tittade sig omkring.

— Fler bondtodlpar, suckade han.

Egil bet sig i ldppen. Han kénde att han hade ansvar for Henke. Han ville
inte att ndgon skulle skicka Henke till Norrland, sa dérfor kollade han noga att
Henke inte stoppade pé sig ndgot, av misstag. Ett tuggummi, en pase jordnotter,
en videofilm eller vad som helst — utan att tdnka péd det. Det kunde vél ha gatt an
om Henke bara gatt rakt igenom affdren for att kopa snus, men han skulle n6d-
vandigtvis stanna dverallt. Nodvindigtvis skulle han kontrollera datumstdmpeln
pa blandfirs, ldsa pa konservburkarna, lukta pa plockgodiset for att se om det
var farskt, bldddra 1 serietidningarna... Egil hade fullt sja att fa ivdg honom till
kassan. Antligen blev det deras tur. Fru Sjdgren sig upp fran kassaapparaten och
nér hon fick syn pd Henke smalnade hennes 6gon till springor.

— En dosa grovsnus, sa Henke och lamnade fram Egils tjugolapp.

Fru Sjogren strackte sig efter snuset som hon forvarade i ett sérskilt kylskap
bakom kassan. Men innan hon gav det till Henke synade hon honom fran topp
till ta. Ja, hon till och med reste sig upp och lutade sig 6ver disken for att fin-
granska hans byxor. Som om hon trodde att Henke proppat fickorna fulla med
saker fran hennes affar.

— Han har inte tagit ndgot, sa Egil. Jag vet det for jag har kollat honom hela
tiden.

Ett fniss hordes 1 kon bakom dem och Fru Sjogren satte sig ner som om hon
skdmdes lite.

— Vad pratar du for dumheter, sa hon. Det var inte alls det jag tittade efter!

Da overgick fnisset 1 gapskratt och dér stod Rickard 1 sin stora skinnjacka.
Henke borjade ocksa skratta och flera andra kunder borjade dra pa smilbanden.

Snart hade stimningen 1 kon blivit riktigt munter.
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Men fru Sjogren hade blivit rod 1 ansiktet. Hon léste kassaapparaten med en
liten nyckel och gick med bestdimda steg bort till ett litet rum innanf6r butiken.

Efter en stund kom hennes man ut och satte sig 1 kassan istéllet.

Nér de kom ut fran affdren tog Egils hjdrta ett nytt skutt upp 1 halsgropen.
Framfor dem spérrades vdgen av pojkar — stora pojkar. De var minst tio stycken
och sé vitt Egil kunde bedoma var det omojligt att ta sig forbi. Ett efter ett tyst-
nade knattret fran deras mopeder och alla stirrade tigande mot Egil och Henke.
Snart kunde Egil inte uppfatta ndgot annat ljud &n dunket fran sitt eget hjérta.
Han var pé vippen att borja grata nir Henke utan att blinka gick rakt mot en av
de storsta pojkarna, som till Egils stora forvaning vek 4t sidan och lit dem ga
forbi. Néagra steg bort stannade Henke och la in en rejél pris snus. Sedan sa han
igen, de dir orden... sa hogt att pojkarna horde. ..

— Du ér en bra kompis, Egil.
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Henke skulle léra sig att sl med lie. Farbror Gustavsson hade slipat lien pa
en slipsten tills den var alldeles vass och visat honom hur han skulle hélla i de
bada handtagen, och med en svepande rorelse dra den genom gréset. Han for-
manade honom att akta sig for stenar och gammal taggtrdd som kunde gémma
sig 1 graset och om eggen blev sl6 skulle han skirpa den med ett bryne.

Henke stod med lien nere vid E4:an. Fran E4:an upp till garden gick en smal
viag med dikesrenar pa bagge sidor, Overvaxta med hogt frodigt gris. Forst skul-
le han sla bagge dikesrenarna. Sedan, nér graset hade torkat skulle han réfsa
thop det, lagga det pa en kirra, kora det till lagdrn och béra upp det pé slindren.
Henke suckade. Vagen var minst 200 meter ldng och solen gassade éver honom.
Egil satt pa girdsgérden och holl honom sillskap. I skuggan 14g Harry och flam-
tade med tungan utanfér munnen. Henke slog lite grann pa {forsok. Joda, lien var
vass och griset vek sig under den. Men han fick ingen riktig snits pa det. Lien
kidndes klumpig och ovan 1 hdnderna pa honom. Och nir man holl den s&hér
framfor sig fick man latt ont 1 ryggen. Han stéllde lien mot gardsgérdsstolpen.

— Man maéste ta en paus dé och da, forklarade han. Annars kan man fa disk-

brack och det dr skitfarligt.
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De la sig bredvid varandra i griaset och tittade pad molnen. Hérliga vita som-
marmoln som seglade som skepp over ett odndligt blatt hav. Henke stoppade ett
grasstrd 1 munnen.

— Jag har aldrig begripit varfor man ska sl grés. Det dr mycket mjukare och
skonare att ligga 1 det som det dr. Vem vill striacka ut sig pa en stubbaker? Inte
jag 1 alla fall. Han begrundade visdomen 1 sina ord innan han fortsatte: Att sla
med lie dr egentligen rena medeltiden. Jag menar, numera finns det ju maskiner
som gor allt. Om man nu av ndgon anledning vill sl& gréset. Fast egentligen &r
det onddigt. Korna kan vél éta griset dar det stdr om dom tycker det 4r s himla
gott.

Egil lyssnade till Henkes ord medan molnen seglade éver honom. Syrsorna
spelade 1 vigkanten och en hundloka bugade sig 1 vinddraget fran en ldngtrada-
re. Det var hérligt med sommar. Han hade kunnat ligga dir och hora péd Henke
hur lange som helst, om inte ett signalhorn tutat honom 1 drat.

En stor svart bil utan tak hade stannat 1 vagkanten. Egil trodde att det var en
Chevrolet men han var inte sdker. Det var 1 alla fall en sddan dar gammal sort
som de bilarna Bengt brukade mecka med bakom verkstan. Dunkande musik
hordes fran hogtalarna och 1 framsitet satt en flintskallig man med spegelglaso-
gon och tuggade pé ett tuggummi. Mannens ansikte sprack upp 1 ett flin.

— Ser jag 1 syne, eller ar det sjdlvaste Henke som ligger dér 1 spenaten?

Bredvid mannen satt en man till och det konstiga var att han sag precis lika-
dan ut. Egil tyckte att de liknade Bjornligan i Kalle Anka. Mellan bjérnbroderna
satt en flicka, som visserligen hade har p4 huvudet men det spretade at alla héll
som taggarna pa en igelkott. I baksitet satt en ung kille som verkade helt vanlig
och holl armarna om en ljusharig flicka som var riktigt snygg.

— Nog for att jag hort talas om att du blivit bondtdlp, fortsatte flintisen, men
att man skulle fa se dig ligga och skrépa 1 ett dike vid E4:an hade jag inte véntat
mig. Vad ér det forresten for en knatte du har med dig? Jobbar du extra som

barnvakt ocksa?
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Henke reste sig och gick fram till bilen. Han 14t markvéardigt kylig pa rosten.

— Vad vill ni?

— Inget. Ingenting alls, urskuldade sig flintisen. Vi korde forbi bara. Vi har ett
stélle i ndrheten forstar du. Ett kanonfint stille. Ska du f6lja med?

— Jag fér inte, sa Henke. Polisen har 6gonen pa mig och forsvinner jag syr
dom in mig direkt.

— Ah! Inte #r det ndn som mirker ifall du ir borta nigra timmar. Och tar ett
par 6l med nagra kompisar. Vi tjallar inte. Det vet du.

— Jag har nog ingen lust.

Flintisen tog av sig glasdgonen och drog ihop pannan.

— Vadé ingen lust? Du brukar vil inte séiga nej till ett par 61! Ar det kanske
roligare att ligga 1 ett dike och lukta pa koblajor?

Henke teg och tuggade en stund pé grésstraet. For forsta gdngen tyckte Egil
att han verkade nervos.

— Jag har funderat en del pé det dér och... kanske.

— Vada, kanske!?

—Ja... kanske ar det roligare att ligga i ett dike och lukta pa koblajor... &n att
dricka 61 tillsammans med er.

Flintisen stirrade.

— Du ér ju for fan inte klok! Du har blivit hjirntvittad, det dr tydligt. Ar det
tacken fOr allt vi har gjort for dig! Alla ganger vi har stéllt upp for dig? Vad hade
du varit utan oss Henke? Kan du svara pé det? Ingenting! Kom 1hag det! Ingen-
ting!

Han vénde sig till den andre flintisen.

— Vi sticker Igor. Jag har alltid haft svart for att std ut med lukten av barnung-
ar och koblajor.

Chevroleten mullrade igdng och han som hette Igor gasade sé det vralade.

— Men var inte orolig! skrek flintisen genom vralet. Vi kommer tillbaka! Vi

ska nog hjilpa dig upp ur dyn ska du se!
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— Varfor sticker ni inte hérifran! skrek Henke tillbaka. Som du lovade!
Flintskallen svarade inte utan tittade en sista gdng mot Henke innan bilen for-

svann 1 ett moln av damm.

— Ar dom tvillingar? undrade Egil nir Chevroleten forsvunnit.

— Vilka da?

— Flintisarna 1 bilen forstés.

— Jasé dom, skrattade Henke, som om han redan hade glomt dem. Jag kénde
dom forut, innan dom rakade av sig hiret. Och dd var dom inte alls sérskilt lika.
P& den tiden hette dom Anders och Roland.

— Heter dom inte Anders och Roland nu da?

— Nej. Nu heter dom Fjodor och Igor. Fjodor var han som snackade s& mycket
och Igor var han som korde bilen.

— Var det dom du bodde hos nér du var 1 stan?

Henke nickade.

— Jag var ithop med Kattis pa den tiden. Det var hon som satt i mitten. Fast nu
ar hon ihop med Fjodor. Kattis och jag ockuperade ett hus som ingen anvénde
och som kommunen ville riva. Det var ganska kul.

— Var du thop med henne med tagghéret? Egil blev alldeles hdpen. Hon 1 bak-
sdtet var ju mycket snyggare!

— Det var Mari. Hon &r bara 14 ar och dr ihop med Fido.

— Han som hette Fido tyckte jag sag snéll ut.

Henke tuggade eftertdanksamt pa grasstraet, sedan sa han:

—Jo. Nog dr han snill alltid. Men dum. Han gor precis som man séger till ho-
nom. Om Igor till exempel sdger: Fido! G4 in 1 affdren dér borta och sno fyra

CD-skivor”. Dé gor Fido det.
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Omars kafé hade fétt en ny stamgést. Varje eftermiddag klockan tre satt Hen-
ke pé uteserveringen vid sitt eget stambord intill Rubens. Ibland nér det var
mycket att gora hos Gustavsson kom han redan klockan tv4 eller &nnu tidigare.
Jordbruksarbete var ingenting for honom. Kafélivet verkade bittre. Dar fl6t
pengarna in lite mer direkt och dar fanns folk man kunde snacka med. Gustavs-
son brukade prata med djuren — och gick man for 1dnge bland grisar och kor blev
man Vil sdn, tinkte Henke. En morgon hade han kommit pa farbror Gustavsson
med att prata med traktorn.

— Tjurar du nu igen din gamla mérr! hade han skrikit ndr den inte ville starta.
Har du glomt att vi skulle kupa potatisen idag!

Da hade Henke gatt direkt till kaféet fast klockan inte var mer &n halv nio.

Omar holl pé att duka av frukosten efter ndgra ldngtradarchaufforer som étit
aggrora med bacon och fran Bengts verkstad hordes dom vanliga ljuden genom

vaggen:
”LOOONG LIVE ROCK! I NEEED IT EVERY NIGHT....”
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P& uteserveringen var det tomt. Forutom vid Henkes stambord dér det satt en
pojke med svart, lockigt har och arbetade pd en teckning. Henke slog sig ner vid
bordet intill.

— Det dir ar Rubens plats, sa pojken. Men det gor inget om du sitter dir for
han kommer nog inte pa en stund.

— Jag vet det, svarade Henke. Men jag satte mig pd Rubens plats eftersom du
sitter pd min.

Pojkens lyste upp och avbrot for ett 6gonblick sitt arbete.

— D4 maste det vara du som dr Henke. Jag har hort talas om dig.

— Och jag har hort talas om dig, sa Henke. Det méste vara du som &r Jesper.
Om hilften av vad jag hort om dig ér sant dr du en av var tids storsta uppfinnare.

— Daér gissade du ritt, sa pojken utan att verka sérskilt forvanad. Fast morfar
ar annu béttre 4n jag. Han kan renovera en Pontiac V-8, 1 toppskick med origi-
nalventil, sndackvixel och centrifugalkompression. Fast min favorit dr forstas
Chevrolet Camaro. Har du moped?

— Nej, sa Henke. Jag gér. Det dr bekvamare.

Omar kom forbi med en kopp kaffe som han stéllde framfér Henke. Han hade
trottnat pa att fraiga om Henke ville ha kaffe, f6r det ville han alltid. Det var bara
det att han aldrig hade nigra pengar. Varje gang han kinde pa fickorna sdg han
lika forbluffad ut over att uppticka att de var tomma. Lika bra att bjuda direkt,
tankte Omar. Man far vara aktsam om de stamkunder man har.

Nu var det inte sa att Omar forlorade pengar pd Henke. Tvartom. Ménga som
hort talas om Henke nér de handlade pa Sjogrens blev nyfikna nér de sdg honom
sitta pa kaféet 1 livligt samsprak med Ruben. De tankte: ”Vad kan en san dar tjuv
eller knarkare ha for gemensamt med en tok som Ruben”. Och for att ta reda pé
det var de tvungna att kopa en kopp kaffe och sla sig ner pd uteserveringen. Men
det var bést att inte stanna for ldnge, for ratt som det var kunde Ruben ldgga
marke till en och borja friga om ditten och datten — allt medan den dir spolingen

satt dir och lyssnade — och det var ju lite pinsamt.
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— Vad ér det du tecknar? undrade Henke.

— Jag tecknar inte, svarade Jesper, jag konstruerar. Han visade nagot som
mest liknade ett kopplingsschema. En gédng konstruerade jag ett tjuvlarm av en
kladnypa, tva héftstift och en ringklocka. Nu har jag utvecklat idén sd den fun-
gerar dven som oversvimningsskydd. Titta hir.

Han pekade pé ritningen med en blyertspenna.

— S& hér funkar det. Man sitter fast hiftstiften 1 gapet pd en klddnypa och
kopplar thop dom med ringklockan och ett batteri. Sen klimmer man fast en
magnesyl mellan haftstiften och lagger kladnypan pé golvet i kdllaren. Om det
blir 6versvimning loser magnesylen upp sig, kontakterna slar ihop och ring-
klockan borjar ringa. Bra va?

Henke satt lange och beundrade ritningen.

— Det &r ju genialt! Har du tagit patent pé det hir?

— Nej inte an.

— Det maste du gora. Annars kanske det dr nan 1 Japan eller Australien som
snor din id¢, och séljer den 6ver hela varlden.

— Jag maste gora en prototyp forst, sa Jesper. Och ett experiment for att se om
den fungerar. Morfar har en kéllare under huset.

Henke skrattade till, inget elakt skratt utan ett ljust och latt kompis-skratt.

— Har du gjort fler uppfinningar?

— Tjugotre stycken, det hir dr min tjugofjirde. Jag har ritningar pé allihop 1
en parm. Vill du se?

Det ville Henke gérna. Han drack upp kaftet och foljde med Jesper genom
kaféet, sen gick dom genom en liten bakdorr och plotsligt var dom 1 verkstan.

”LOOONG LIVE ROCK! INEEDIT...... 7

— Det dér dr min morfar.

En karl med rufsigt hér, oljigt ansikte och en lika oljig skirmmdssa tittade
fram bakom en gron Opel. Han avbrot sdngen och gav Henke en kort nick innan

han dok tillbaka under motorhuven.
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— Och det hir dr min uppfinnarverkstad.

De stod framfor ett skrapigt horn av verkstan dér det fanns en liten arbets-
bank. Banken var néstan helt begravd under sladdar, kablar, bitar av en moped,
en bit honsndt, en trasig TV och en méngd olika verktyg. Fran uppfinnarh6érnan
kunde Henke 6verblicka resten av verkstan och sag att hela verkstan sadg ut som
Jespers uppfinnarhdrna, fast storre.

— Hér ar mina ritningar, sa Jesper och drog fram en svart pirm under arbets-
banken.

Henke slog sig ner pa ett gammalt bilsdte och bldddrade 1 pairmen medan
Jesper forklarade.

— Klockradion och den elektriska bilrdknaren 4r jag ganska n6jd med. Och
den optiska telegrafen dr en av mina basta. Men alla uppfinningar ar inte lika

bra. Logndetektorn till exempel provade jag pé Egil men den fungerade inte alls.

Henke gick sakta hemat langs E4-fyran. Han gick sakta for han tinkte att det
vore bést om farbror Gustavsson hann mjolka fardigt innan han kom hem. Vid
cykelstéllet utanfor Sjogrens stod ett géng killar med mopeder och bredvid dem
tva tjejer som sag hyfsat snygga ut. Henke kédnde att de tittade. Inte direkt, bara
ndr de trodde att han inte méarkte nagot. Om ingen vetat vem han var kunde han
l4tt ha gatt fram och borjat snacka — om vad som helst. Henke var bra p4 att
snacka och tjejer brukade gilla honom. Men nu visste Henke att de andra visste
att han akt fast for polisen. Antagligen visste de ocksé att han gjort inbrott hos
en overldkare, knyckt en bil och kort i 140 knyck pa Olandsbron. Killarna som
stod utanfor affaren hade aldrig knyckt nagon bil och aldrig kort 1 140 pé
Olandsbron. Det var det som var skillnaden. Henke visste inte om de beundrade
eller foraktade honom for det, men det gjorde detsamma. Att bara gé fram och

borja snacka var 1 alla fall uteslutet.

33



7

Socialassistenten Christer strok sig over skdgget och sdg bekymrad ut dir han
satt 1 kokssoffan hemma hos farbror Gustavsson. Han hade trott p4 Henke, sa
han. Forresten trodde han fortfarande pa honom trots alla klagomal han fétt fran
Gustavsson den senaste tiden. Darfor var det viktigt att de ordnade upp det hér
som hént mellan Gustavsson och Henke. Men Henke maste anstringa sig lite
sjalv ocksa.

Henke satt tyst och lyssnade medan Christer pratade. Varken han eller farbror
Gustavsson verkade ha ndgot att tilligga. Farbror Gustavsson hade dukat fram
kaffe och smékakor som han tagit upp ur frysen och lagt en ren duk pa koksbor-
det. Christer tog en kaka och fortsatte.

Meningen med att Henke skulle fa bo hos Gustavsson istillet for att komma
till ungdomsvérdsskola var ju att han skulle delta 1 gardens arbete. Och gora det
som Gustavsson sa till honom. Men om nu Henke bara ville ligga i graset och
lata sig hela dagarna eller sitta p4 Omars kafé och tigga gratis fika, sd var det
ingen mening med att Gustavsson och Christer anstrangde sig for att hjilpa ho-

nom.
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Henke nickade for att visa att han forstétt. Det var alldeles sant det som
Christer sa men det var just det som var problemet med Christer. Han pratade
bara om det som var sant hela tiden.

Christer tog av sig glasdgonen och vinde sig till farbror Gustavsson.

— Henke maste léra sig att ta ansvar. Han maste f& kinna att han behovs.

Henke holl med om det ocksa. Han 6nskade bara att det fanns ndgon annan
som behdvde honom én ett ging kor. Det fanns ingenting som Henke tyckte var
sa trist som att umgds med kor, grisar och hons.

— Han séger att han inte &r intresserad av jordbruksarbete, sa farbror Gustavs-
son. Och han dr for gammal for att man ska kunna tvinga honom. Jag kan det
inte 1 alla fall.

— Vad sdger du sjalv Henke? undrade Christer. Vad skulle du sjélv vilja gora?

— Néagonting annat, mumlade Henke.

— Det finns inte sd mycket annat att vélja pé, sa farbror Gustavsson. I den hér
byn finns inget mer @n en affér, ndgra bondgirdar och en bilverkstad.

— En bilverkstad? En gnutta av hopp verkade tdndas 1 Christers hariga ansik-
te. Skulle du vilja jobba pa en bilverkstad Henke?

Henke ryckte pa axlarna.

— Kanske det.

— Hor med Bengt, foreslog farbror Gustavsson. Han kanske behover ndn som
hjalper honom nagra timmar om dan. Han pratade en gang om att anstélla nagon
men tyckte visst att det blev for dyrt.

— Vill du att jag pratar med Bengt pa verkstan? undrade Christer. Hans rost
hade en entusiastisk och samtidigt lite vddjande ton. Vill du det Henke?

— Okej, sa Henke.

Det var med blandade kidnslor Bengt kom till jobbet den hdr morgonen. Vis-
serligen kunde det vara bra att fa en medhjélpare 1 verkstan. Nu p4 sommaren

var det ofta mycket att gora och inte skulle det kosta honom nagot heller. Men
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dnda var han tveksam. Han hade traffat Henke nigra gédnger och han var sdkert
inte dum — enligt Ruben skulle han till och med vara ovanligt klok — men Bengt
hade fatt intrycket av att han var en sddan déar som helst satt pd en kaféstol om
dagarna och ogirna ville fa olja pa hinderna. Kunde han verkligen bli till ndgon
hjilp?

”Henke behdver ndgon som tror pa honom”, hade den dér socialassistenten
sagt och Bengt skdmdes lite 6ver att han inte trodde mer pad Henke.

— Vem vet? Han kanske ér riktigt duktig, sa han hogt for sig sjdlv medan han
drog pa sig overallen och tryckte ner kepsen 6ver haret. Om man bara ger ho-
nom en chans.

Omar kom ut pa verkstaden.

— Bengt? Ar du ensam?

— Javisst. Jag stod bara hér och pratade lite for mig sjalv.

Omar strosade runt ett tag bland bildelarna, och stannade som av en hiandelse
framfor Bengt.

—Jo. Det var en sak jag ville prata om...

— Sjung ut gamle vin. Ar det ndgot jag kan hjilpa dig med?

Omar harklade sig.

— Ja, jag hoppas att du inte tar illa upp... vi har ju varit grannar nu 1 atta ma-
nader... och jag méste sdga att vart samarbete varit excellent... nidrmast per-
fekt... och nér det géller hyran har jag naturligtvis inget att...

— Omar! Vill du vara snéll och prata ur skdgget. Det ar klart att jag inte tar illa
upp. Hur kan du tro nat sdnt? Vad ar det som bekymrar dig?

— Ingenting, ingenting alls... utom mojligen en liten detalj. Narmast en baga-
tell. Det ar det hdr med séngen...

— Hm... sangen.

Omar slog ut med armarna for att undvika varje mojlighet till missforstand.

— Jag vill naturligtvis inte att du ska sluta sjunga Bengt. Tvéirtom. En sang

under arbetet gor livet s mycket ldttare. Och din rost dr verkligen magnifik! Du
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borde ha gatt in vid operan... Men, kunde du tdnka dig att &ndra lite i din reper-
toar?

— Min repertoar?

—Ja... du forstar, en del av mina kunder som kommer till kaféet kanske skul-
le foredra ndgot annat &n just rock and roll... nér de slar sig ner for att njuta av
en kopp kaffe och...

— Och?!

— Och dérfor undrar jag om du kan ténka dig att sjunga nagot annat... ja, var-
for inte... ndgot av Julio Iglesias?

—JULIO IGLESIAS!

Omar forstod genast att han gatt for 1dngt. And4 hann han inte ducka nir en
oljig trasselsudd flog genom luften och traffade honom 6ver flinten. Han védnde
sig om och sprang, och hann precis rddda sig in pa kaféet innan ytterligare en
trasselsudd och femmans skiftnyckel dunkade 1 dérren bakom honom.

— JULIO IGLESIAS! Skulle JAG sjunga Julio Iglesias?! For dina
kafégister?! WIENERBRODSMUSIK!

Bengt kokade av ilska nér han bojde sig 6ver den grona Opeln for att ta itu
med dagens arbete. Och han mérkte inte att ndgon hade kommit in genom por-
ten.

Henke hostade till.

—Jo, jag skulle borja hir idag.

— Kan du négot om bilar?

Henke hade fétt pa sig en gron overall dér det stod Bengans Bilservice pa
ryggen och en skirmmaossa som téckte det mesta av det lingula haret, och han
blev lite generad nédr Bengt fragade om han kunde ndgot om bilar. Han hade ju
faktiskt stulit en Mercedes. Det visste vél alla vid det hir laget. Fast egentligen
var den dér bilstolden inte helt och hallet hans fel. For det forsta hade det varit
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Kattis idé. Sjilv var han inte sa fortjust 1 bilar, men Kattis dlskade att dka fort.
Och for det andra hade gubben som d4gde Mercsan glomt nycklarna i och da far
man vl ndstan — resonerade Henke — skylla sig sjilv. Det hade varit sa otroligt
enkelt. Bara sitta sig i framsétet och kora ivdg. Som i en James Bond-film. Han
hade fatt upp Mercsan i 6ver 140 kilometer men Kattis var dndé inte ndjd. For-
tare!” hade hon skrikit till honom. ”Kan du inte kora lite fortare?”

—Jo, jag kan lite om bilar.

— Bra, sa Bengt. Tycker du om Julio Iglesias?

Henke blev tveksam.

— Nja. Inte s virst.

— Utmaérkt! nickade Bengt. Vi kanske kan bli riktigt bra kompisar, du och jag.
Du kan borja med att tvitta av motorn dér borta.

Han gav Henke en trasselsudd och en flaska avfettningsmedel och visade ho-
nom en motor som stod uppstilld pd en lastpall. Det kanske inte var s dumt
med lite sillskap 1 alla fall. Bengt kdnde sig redan béttre till mods och borjade
sjunga pd en melodi. En av de vackraste han kidnde till. En sddan melodi man
blev lycklig av:

— SMOKE ON THE WAAAATER!! FIRE IN THE SKYYYY...

Naér klockan ndarmade sig lunch hade Henke hunnit tvatta ungefar halva mo-
torn. Ndja, sérskilt snabb var han inte, tinkte Bengt, men han sa inget. De satte
sig pa kaféet och at lunch. Omar hade komponerat en lunchmacka som hette
”Bengt Special” och som bestod av ragbrdd, kottbullar, rodbetssallad, stekt dgg,
ra 10k och en persiljekvist. Fran borjan hade han gjort den 1 bara ett exemplar
varje morgon men nu hade Bengt Special blivit sa populér att den till och med
fatt egen skylt.

Under eftermiddagen tvittade Henke den andra halvan av motorn och framét
tvatiden undrade han om det inte var dags att fika snart. Joda, for all del. Det

hénde att Bengt tog en kopp kaffe framat eftermiddagen. De ldmnade verkstan
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och gick till kaféet. Bengt drack en slét kopp, bytte ndgra ord med en chauffor
som drojt sig kvar frdn lunchen, stoppade lite snus under ldppen och reste sig
upp.

— Nu tar vi ett tag igen, sa han till Henke. Men just da vinkade Ruben till ho-
nom fran uteserveringen.

— Jag ska bara gi och hélsa pd Ruben, sa Henke. Jag kommer strax.

Bengt muttrade ndgot och gick tillbaka till verkstan for att ta itu med efter-
middagens arbete — att byta avgassystem pa Opeln. Niar Henke hélsat pa Ruben i
en timme och en kvart hade Bengts tdlamod tagit slut. Han klev in pa kaféet,
diangde kepsen i1 bordet och skrek att Henke var omedelbart avskedad savida han
inte gick med pa foljande villkor:

* Arbete fran nio pd morgonen till klockan fem pé eftermiddagen.

* Lunch en timme mellan tolv och ett.

* Kafferast tjugo minuter, allra hogst en halvtimma, en gdng om dagen.
Henke reste sig och sa att det kunde vél Bengt ha sagt med en gang. Visst
kunde han ndja sig med en kafferast pa bara tjugo minuter — inga problem — om

man bara frdgade honom nagorlunda artigt.

Bengt var tvungen att ge honom ritt. Att han skulle vara sa snabb att brusa
upp. Samma morgon hade han lovat sig sjédlv att ge Henke en chans och redan
hade han hotat honom med avsked. Det borjar bra det hir, tankte han. Men Hen-
ke foljde 1 alla fall med tillbaka till verkstan, och det var ju det som var huvud-

saken.

Det verkade som om Henke skérpte sig andra dagen. Redan kvart i nio var
han pa plats och nir Bengt bad honom sortera smadelarna som 1ag i [ddor under
arbetsbinken satte han genast igdng. Han tomde ut innehallet 1 alla lddorna pé
golvet och jobbade flitigt till halv elva. Da frigade han om Bengt hade nagot

emot att han delade upp kafferasten 1 tva tiominutersraster istéllet och nar Bengt
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sa att det var vél okej forsvann han ivag till kaféet. Redan efter en kvart var han
tillbaka och fortsatte jobba fram till lunch.

Hela eftermiddagen, utom under den avtalsenliga kafferasten, sorterade Hen-
ke smadelar. Och nér klockan var fem var hogen forsvunnen. Alla lddorna stod
ordentligt instdllda under arbetsbianken.

— Hejda, vi ses 1 morgon! ropade han till Bengt innan han férsvann ut genom
garageporten.

Bengt krop fram under Opeln och tittade sig omkring. Hér sig ju riktigt pryd-
ligt ut. Hogen pé golvet var borta och verkstan var till och med sopad. Kanske
hade han missbedomt Henke 1 alla fall. Han skdmdes lite ver att han varit s&
brysk tidigare och drog ut en av lddorna. Sedan drog han ut en till, och en till
och dérefter kliade han sig 1 huvudet. Enligt vilket system hade Henke egentli-
gen sorterat smadelarna? Det var inte s att stora smddelar 14g 1 en lada, de mel-
lanstora i en annan och de mindre 1 en tredje och s vidare. Det var inte heller sa
att forgasardelar 1ag for sig, vixelladdelar for sig och delar som hade med elsy-
stemet att gora for sig. Nej, sd vitt Bengt kunde se g alla smadelar huller om
buller i alla 1ador precis som de alltid hade gjort. Det var bara det att forut hade
Bengt vetat pd vilket sdtt allting 1ag huller om buller. Och dérfor hade han hittat
ganska bra 1 alla fall. Nu hade han pl6tsligt ingen aning om var han skulle leta
ifall han behdvde en backventil, filter till en oljepump eller en kulmutter till
styrsndckan pd en Amazon.

Med en tung suck skot Bengt tillbaka 1adorna under bénken. I morgon skulle

det bli fint vdader. D4 kunde Henke jobba ute pa garden.

Tidigt ndsta dag blev Bengt fardig med Opeln. Nu skulle den bara tvittas och
vaxas ocksd. Att tvitta och vaxa bilar var egentligen Jespers sommarjobb, men
Bengt hade lovat att Opeln skulle vara klar redan pa eftermiddagen, sa darfor
korde han ut den pd bakgarden diar Henke stod och skrapade rost péd dieseltan-

ken.
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— Den hér ska tvéttas och vaxas men den ska vara klar senast klockan tre.
Fixar du det?

— Inga problem, svarade Henke. Jag borjar direkt efter fikarasten.

Och for att visa att han menade allvar la han ifrdn sig stalborsten och slank

vag till kaféet.

Det verkade som om Henke anstringde sig den hiar gingen. Nar Bengt tittade
ut hade han redan satt igdng med att tvitta bilen och en stund senare spolade han
av den med en slang. Pé ett bensinfat hade han stéllt fram vax, polertrasor och
en stor burk med kromglans.

— Han kanske inte &r sd tokig 1 alla fall, skrockade Bengt. Om man bara vet

hur man ska ta honom. Det giller att vara psykolog. D& kommer man langt.

Punktligt klockan tre kom &dgaren in pd verkstan.

— Bilen stér pa baksidan, sa Bengt, vaxad och klar.

Det var viktigt att bilen var blank for den hér dagen skulle mannen éka till
flygplatsen och hdmta en viktig kund. Dérfor sadg han lite bekymrad ut nér han
kom ut pé bakgarden och sdg att bilen visserligen var tvittad men sérskilt blank
var den inte. P4 oljefatet stod vaxflaskan o6ppnad och polertrasorna sag miss-
tankt oanvénda ut.

— Det... det... maste ha blivit ett missforstand, stammade Bengt.

— Tydligen, sa mannen.

Bengt blev tvungen att pruta 400 kronor pa det nya avgassystemet for att
mannen skulle bli pa gott humor igen. Kanske skulle han 4ndé hinna vaxa bilen
nér han kom in till stan om han skyndade sig. Mannen akte ivig och Bengt titta-
de sig omkring pd bakgarden. Ingen Henke. Pa kaféet var han inte heller. Till
slut hittade han honom nersjunken 1 ett bilsite 1 Jespers uppfinnarhérna, bredvid
en lda serietidningar. Han hade néstan list fardigt en Fantomen.

— Och hur gar det med bilen? undrade Bengt.
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Henke tittade upp.

— Bilen? Javisst. Jag tvittade den och spolade den, precis som du sa. Men jag
kunde inte borja vaxa forrdan den torkat lite. Och eftersom det dr sa varmt ute —
den hir overallen ar verkligen svettig — sa véntade jag hir istéllet, och sen...

—Och sen...?

— ... sen glémde jag visst bort det.

Bengt stod tyst, ungefir sa lang tid som det tog att rdkna till tio. Sedan sa
han:

— Jag tror du ska f6lja med mig till kaféet.

Henke sken upp.

— Kaféet? Javisst, det var ju fikapaus. Bengt var verkligen hygglig. Hiar hade
Henke glomt att vaxa bilen och dndd paminde Bengt honom om att det var fika-
paus. Det hir var den bésta arbetsgivare han hade haft. Men varfor méste Bengt
halla honom 1 kragen medan de gick? Henke kunde vél ga sjélv. Och varfor
knuffade han in honom pé kaféet sddér bryskt? Det var vil onodigt.

— Omar! vrdlade Bengt, sa att alla pd kaféet tystnade. Omar! Var ar du?

— Hér min vén, svarade Omar och kom ut fran koket. Du ser upprérd ut om
jag far sdga min mening.

— Omar! Jag ber dig tusen ganger om ursikt for det dar med trasselsudden.
Jag vet inte vad som flog 1 mig. Jag lovar att sjunga Julio Iglesias for dig en hel
manad bara du befriar mig ifrdn den hér hjidlpredan. Lt honom putsa fonster,
pensla wienerbrdd eller vad fasen som helst! Nigon talang méste han vl ha!
Och skulle han visa sig totalt vérdel6s till allt, sa se till att han héller sig vid
stambordet! DAR HAN GOR MINST SKADA!

Sedan sméllde han igen dorren bakom sig och gick tillbaka till verkstan.

Omar tittade pa Henke och skakade pa huvudet.

— Hur bér du dig at egentligen Henke, for att gora dig sddar omojlig 6verallt?

Henke ryckte pa axlarna.

— Jag vet inte. Jag ar mig sjalv.
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Omar var inte helt missndjd med Henke. Aven om det fanns saker som det
var ndstan omgjligt att f4 honom att gora. Torka golvet till exempel. Omar bru-
kade ta fram hinken och moppen redan pa morgonen sé att Henke skulle hinna
vénja sig vid tanken och sedan pdminna honom nagra gdnger under dagen. Men
nér han dntligen torkade golvet fick Omar @ndd gora om det pa kvillen for Hen-
ke glomde alltid att torka under borden. Ungefar pd samma sétt var det niar han
skulle diska eller putsa fonster.

Men sé fort det kom géster in pa kaféet skedde en forvandling som gjorde
alla forbluffade. P1otsligt verkade Henke ha fatt tio hdander att arbeta med. Ledigt
hann han med bade att servera, skota kassan och ropa till Omar i koket hur
manga ostsmorgésar, skinksmorgasar och Bengt Special han skulle gora. Sa fort
nagon druckit ur sin kaffekopp var Henke dér och fyllde pa. Och han kom alltid
thag vilka som ville ha gradde och vilka som foredrog mjolk.

Nir det kom storre sdllskap hinde det att han tog emot 1 dorren, som en
vardshusvird, och hilsade alla vilkomna innan han tog upp bestéllningar. En
gang stannade en buss med damer som var pa vég till Holland for att titta pa tul-

panlokar. Henke hade haft s intressanta saker att siga om tulpanlokar att da-
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merna blivit alldeles fortjusta och lovat att komma tillbaka och fika p4 hemvé-
gen.

Men sé fort gisterna gatt brots fortrollningen och Henke blev sitt vanliga jag
igen. Tungt sjonk han ner pd stolen framfor stambordet och atergick till att be-

trakta trafiken pd E4:an. Omar fick sjdlv bira ut disken och torka av borden.

Egil och Sabina hade kommit pé ett nytt sitt att tjana pengar. Varje dag satte
de ut buketter med farska blommor pa borden och varje géng fick de tio kronor
av Omar. Egil hade rdknat ut att om de bytte blommor varje dag under resten av
sommaren skulle de tjina 500 kronor. Bytte de tva gdnger om dagen blev det
1000 kronor, men det tyckte Omar var onddigt. Egil och Sabina var fenomenala
pa att ordna blommorna pa ett fint sétt. Just den hir dagen lyste kaféet av gullvi-
vor, blaklint, maskrosor och hundkex. Under tiden pratade de med Henke som
inte alls blev sur ifall man stérde honom medan han torkade golvet. Ibland bjod
han till och med pa lask.

Henke gillade att prata. Och blev han inte stord av Egil och Sabina kunde han
alltid rdkna med Ruben som punktligt varje formiddag kom géende fran skogen.
Annars kunde det vara glest med kunder under dagen och dé fanns det alltid en
risk att Omar kom dragandes med skurhinken. Den hér eftermiddagen hade
Henke tagit sig for att torka borden pa terrassen nér det hordes dunkande musik
nerifran vigen. En svart bil utan tak svingde av fran E4:an, gjorde en kraftig u-
sviang runt kaféet och stannade framfor uteserveringen.

— Tjenare Henke! hojtade Fjodor. Jag ser att du borjat jobba som kokspiga!
Har du tréttnat pé att ligga 1 diket och lukta pa koblajor?

Fjodor skrattade sitt gndggande skratt och de andra stimde in. Bredvid Fjodor
satt Kattis, hon var blekare och vackrare d4n ndgonsin. Henke forsokte undvika
att se pd henne, fast det var svart att lata bli. Hon hade pa sig sin svarta sidenblus
med paljetter som Henke kopte &t henne for 600 kronor 1 Kopenhamn. Det var

den gangen de liftade till Danmark och Henke gjorde av med 8 000 kronor pé en
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enda helg. Nar man var med Kattis kunde det ga at precis hur mycket pengar
som helst. Men roligt hade de haft. Det kunde han inte neka till.

Han forsokte koncentrera sig pd arbetet och ldtsades inte om att Fjodor hop-
pade over racket till uteserveringen och slog sig ner vid ett av borden. Efter ho-
nom kom Kattis och Igor med bergspriangaren ver axeln. Sist kom Fido och
Marie. Igor stillde ner bergsprangaren och alla bérjade trumma mot bordet 1 takt
med musiken. Egil visste inte vad det var for musik, men det var nog inte Julio
Iglesias.

Henke kom fram till bordet:

— Vill ni bestélla ndgot? annars maste jag be er gd. Den hir terrassen ér bara
for kafégister.

Alla skrattade. Och Kattis skratt var hogre och géllare 4n alla andras. Fjodor
gav honom en dunk i ryggen sé att han néstan tappade andan.

— Det ar klart att vi vill bestilla! Kaffe och wienerbrdod for Fjodor och hans
vianner! Jag ar pa gott humor idag, s vem vet, vi kanske till och med betalar.

— Vill ni vara snélla och stinga av bergspriangaren, sa Henke. Den stor fak-
tiskt.

Det hordes en ny skrattsalva, men sedan stangde nagon av bergspriangaren.
Henke gick bort till Omar som stod vid disken och kom tillbaka med kaffe och
wienerbrdd pa en bricka.

— Sé du jobbar for svartskallar numera? sa Fjodor och satte tinderna i ett ny-
bakat wienerbrod. Det trodde jag inte om dig Henke.

Henke lét bli att svara.

— S& du vill inte snacka med dina gamla kompisar langre? Du kanske har bli-
vit for fin for oss? Eller vet du inte vad du ska svara? Erkdnn Henke. Du vet inte
vad du ska svara.

— Omar 4r ingen svartskalle. Han dr arab. Och du &r en idiot.

Fjodor hojde pa 6gonbrynen.
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— 0jda?! Sa du har blivit for fin, 1 alla fall. Bara for att du fatt pa dig ett koks-
forklade och fér lite fickpengar for att torka upp kaksmulor at en arab. Vet du
vad felet 4r med dig Henke? Jo, felet dr att du har forlorat din stolthet. Din nor-
diska, fadernesédrvda stolthet! Vad tror du Karl den tolfte hade gjort i din situa-
tion? Inte hade han slosat bort sitt liv pa nagot turkiskt kafé i alla fall, det ska du
ha klart for dig.

— Dér tror jag du tar fel, unge man.

Plotsligt stod Ruben framfor dem. Fjodor blev antagligen for overrumplad for
att hejda honom.

— Ursédkta om jag avbryter men Karl den tolfte rdkar vara ett av mina favo-
ritdimnen. Och tro det eller ej, denne hjiltekonung — vilken redan som pilt utrit-
tade stordad pad de europeiska slagfilten — var som tokig 1 turkiska kaféer. Efter
flykten frin Poltava blev han sa betagen 1 denna frimmande dryck att sultanen
av Osmanien aldrig holl pé att bli av med honom. Hade inte arméchefen 1 Ben-
der ingripit en morgon 1713 skulle han vél ha suttit dar &n — och druckit kaffe.
Men det hor egentligen inte hit, for du hade alldeles ritt unge man nér du sa att
man inte ska forlora sin stolthet. For det dr precis min dsikt. Har jag inte ritt
Omar?

— Absolut! sa Omar. Herr Fjodor har alldeles ritt. ?’Om man s& mister varje
har pé sitt huvud, fir man aldrig forlora sin stolthet”. Det ar ett talesdtt 1 min
hembygd.

— Vad... Vad ér det hér for... skdmt? Fjodor glodde ilsket... forst pA Omar,
sedan pd Ruben. Vem har bett om din 4sikt gamle man?

— Ingen har bett om min asikt. Jag yttrade mig 1 alla fall, det &r en svaghet jag
har. Jag heter Ruben, jag blev visst sa ivrig nér jag talade om Karl den tolfte att
jag glomde presentera mig.

— Jag heter Fido, sa Fido. Och det hir 4r Marie.
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— Angenédmt, sa Ruben och tryckte Maries hand. Det ar trevligt med nya véin-
ner. En annan svaghet jag har dr att jag brukar deklamera sma dikter som passar
for olika tillfallen. En skogsarbetare som hette Andersson skrev en gang:

”Omkring tiggarn frdn Luossa,
satt allt folket 1 en ring,

och runt lagerelden horde de hans séng...”

— Den kan jag, sa Fido! Morsan sjunger den alltid nir hon stidar... den gar sa
hér:
“Och om bettlare och vdddgmdn!
och om underbaaaara ting,
om sin lddngtan, sjong han heeeela natten lang!

Det dr ndddgot... bortom bergen...”

— Hall kéften, Fido! véste Igor. Jag mér illa nér jag hor dig.

— Jag kriks, stonade Fjodor. Om din morsa later sadar néar hon stddar fattar
jag varfor din farsa rymde till Turkiet.

— Men min farsa rymde inte till Turkiet, protesterade Fido. Det var ju Karl
den tolfte som... Aaaj!

— Det vérsta jag vet dr manniskor som skyller ifrén sig. Fjodors rost It oro-
viackande lugn. Om jag kunde begripa vad din morsa har med Karl den tolfte att
gora. Du far sluta ljuga sadér, Fido.

— Men jag har vil inte...

Han hann inte avsluta meningen forrdn Igor tryckte upp honom mot ricket,
tog ett stadigt tag om hans ndgot utstiende 6ron och gjorde
“korkskruvsgreppet”.

— Nu tar vi det hér frén borjan Fido. Forst sprider du 16gner om Karl den tolf-
te. Sedan ljuger du mig rakt upp 1 ansiktet infor alla mina vanner. Och som om

inte detta vore nog skyller du allting pa din morsa. Har jag ritt eller har jag fel?
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— Du har ritt, snyftade Fido samtidigt som han grimaserade av smérta nir
Igor okade trycket. Aj! Du har ritt, ju!

Fjodor gjorde en nick med huvudet och Igor slidppte korkskruvsgreppet. Fido
sjonk ihop pa stolen. Fjodor reste sig och tittade pa de andra.

— Kafferepet r slut, sa han. Det var trevligt att triffa dig Henke... men var
inte orolig. Vi kommer snart tillbaka. Vi 6verger inte en kompis bara for att han
rakat 1 daligt séllskap, det vet du.

Alla reste sig. Igor tog bergsprangaren och satte den pa axeln.

— Var det sant det ddr om att du skulle betala? undrade Henke. Eller var det
bara skryt?

Fjodor bldngde pd honom ett 6gonblick sedan slet han upp en hundralapp,
knycklade thop den till en liten boll och kastade den pa bordet.

Omar hade 1 flera dagar gitt omkring med en rynka mellan 6gonbrynen. Ing-
en stor rynka men tillracklig for att Egil och de andra skulle 14gga maérke till den.
De flesta trodde nog att det var Bjornligan som bekymrade honom, men san-
ningen var att Bjornligan inte alls bekymrade Omar sérskilt mycket. Gaphalsar
hade han tréaffat forut och de flesta ndjde sig med att spela lite teater, fora lite
ovisen och sedan ge sig ivag. Inget att hetsa upp sig for. Nej, det som plagade
Omar var ndgot annat. Dagen nér Bjornligan varit dar hade Omar stétt framme
vid disken och sett hur Fjodor knycklade ihop en hundralapp och kastade den pa
bordet framfor Henke. Samma kvéll nar han gick igenom kassan hade han som
vanligt rdknat sedlarna och da hade alla hundralappar varit sléta. Inte en enda
hade varit skrynklig.

Forst hade han slagit bort det hela som en olyckshéndelse. Henke hade sédkert
glomt lagga hundralappen i kassalddan. Fjodor och hans kompisar hade ju varit
ganska taskiga och vem som helst kan vl bli lite upprérd. Niar Henke upptickte
att han gick med en hundralapp 1 fickan skulle han sidkert ligga den 1 lddan bland
de andra. Men det dok inte upp ndgon skrynklig hundralapp dagen efter och inte
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nista dag heller. Nar Omar gatt med den dir rynkan i tre dagar fick han en im-
puls och rdknade kassan redan klockan tre pa eftermiddagen, medan Henke fort-
farande satt pa serveringen och pratade med Ruben. D4 fanns det 23 hundralap-
par 1 kassan. Klockan fem, innan han gick hem for dagen, rdknade han dem igen.

Da var det bara 22.
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Henke borjade bli lite nonchalant. Han méarkte det sjilv, trots att han lovat sig
sjdlv att vara forsiktig. I borjan hade han inte tagit ett 6re ur kassan. Det skulle
inte ens fallit honom in. Men en dag hade han stoppat lite véxel 1 fickan samti-
digt som han bar ut disk och eftersom det var mycket att gora just da hade peng-
arna blivit kvar dar resten av dagen. Nér han skulle gd hem hade Omar statt vid
kassan och da hade det kédnts dumt att ldgga dit dem. Det kunde ju se ut som om
han ténkt stjdla dem.

Forresten var det praktiskt att ha vixelpengar 1 fickan for da slapp man
springa fram och tillbaka hela tiden. Varfor springa nir man inte behévde? Och
om Henke behdll ndgra enkronor for sig sjdlv medan Omar fick alla sedlarna var
det inte mer dn rittvist, s mycket som han jobbade. Men en eftermiddag hade
han tyckt att det skramlade om honom nér han gick, samtidigt som det knappt
fanns nagra vixelpengar alls 1 kassan. Det kunde verka misstinkt. Han vantade
tills Omar gatt ut 1 koket, sedan la han dit hundra kronor av védxelpengarna och

tog en hundralapp istéllet.
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Forst hade han bara tagit denna enda hundralapp och gatt omkring och varit
nervos for det 1 flera dagar. Men ingen hade markt ndgot och nu hade han som

sagt blivit lite nonchalant. Nu tog han en hundralapp varje dag.

Det hade varit en bra dag pé kaféet. Ménga hade stannat for att dta lunch och
Omar gjorde smorgasar pa 16pande band. Jesper hade fatt slita sig ndgra timmar
frdn uppfinnarhornan for att skita kaffebryggaren och Henke sprang fram och
tillbaka med brickor och bestéllningar. Efter lunchen var det lugnt i ndgon tim-
me sedan kom ett ging amerikanska turister som varit i Orrefors och tittat pa
glas, och nédr amerikanarna gatt stannade en buss hungriga skolbarn frén Eslov.

Henke fick jobba dver nédstan en timme for att roja upp efter allihop. Néar
klockan var tjugo 6ver fem tog han jackan over axeln och sa hejda till Omar,
som satt vid ett bord och rokte en cigarrett.

— Vinta ett slag, sa Omar.

Henke stannade 1 dorren. Omar drog ett djupt bloss pa cigarretten.

— Du har en hundralapp 1 hoger byxficka, sa han.

Henke kénde efter i fickan och skrattade.

— Ja, det har jag faktiskt. Hundra kronor precis. Hur kunde du veta det? Ar du
trollkarl?

— Nej, men jag sdg nir du tog den.

Henkes leende kom av sig. Tystnaden som f6ljde kéindes narmast olidlig.

— Jag ska aldrig géra om det. Jag har aldrig tagit ndgot forut. Det var bara for
att det var sd mycket amerikaner idag. En av dem gav mig néstan fyrtio kronor 1
dricks, man fattar inte hur mycket pengar dom har, och plotsligt hade jag blandat
thop drickspengarna med det som skulle till kassan och...

— Jag tror dig inte, konstaterade Omar.

Henke kinde hur pulsen steg. Han var bra pa att ljuga, det visste han. Ingen

kunde se pa honom nir han 1j6g. Anda satt Omar dér och sa honom rakt upp i
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ansiktet att han inte trodde pa honom. Det betydde att han maste ha spionerat pé
honom. Kollat honom 1 smyg. Och Henke som hade litat p4 Omar.

— Okej, erkidnde han. Jag har tagit lite pengar. Sju eller attahundra. Inte mer
an dttahundra, det &r jag siker pa.

Omar teg.

— Men jag har jobbat hart! Jag fortjénar att fa betalt! Jag tycker inte om nér
man utnyttjar mig!

— Jag tycker inte heller om nédr man utnyttjar mig.

Omar tinde en ny cigarrett, bléste lite rok genom nisan och fortsatte.

— De sista tvd veckorna har du varit till god hjélp. Jag skulle gdrna ha gett dig
de dar pengarna. Och du kunde ha fatt mer 4n s, om du bara hade frdgat. Omar
fick néstan tarar 1 6gonen. Varfor fragade du inte?

Det hade Henke inget bra svar pd. Han hade faktiskt aldrig ténkt pa det.

— Jag tolererar inte att man stjél ifrdn mig. Omar fimpade cigarretten trots att
den bara var halvrokt. Och darfor tinker jag ringa polisen.

— Nej! Gor inte det! Henke flog upp som om han fatt en elektrisk stot. Jag ska
betala igen vartenda ore! P& hedersord! Jag har pengarna hos Gustavsson!

Omar tittade pa klockan.

— Om exakt en timme kommer jag att ringa polisen. Savida inte alla pengarna
ligger hér pa bordet framfor mig.

Knappt hade han avslutat meningen forrdn Henke hade férsvunnit ut genom
dorren. Fran fonstret kunde han se honom springa dver dngen mot Gustavssons.

Redan efter en halvtimme var han tillbaka och toémde innehéllet 1 fickorna pa
bordet. Dar 1ag 428 kronor.

— Det &r allt jag har. Resten far du i morgon. Eller om en vecka. Allra senast
om en vecka.

Omar samlade ihop pengarna och la dem 1 kassaapparaten.

— Bry dig inte om de dir pengarna, sa han. Du kan gédrna behélla dom. Jag

vill ndmligen inte se dig mer.
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— Vad menar du?

— Precis vad jag sdger. Far jag se dig hér igen sa ringer jag polisen och den
hir gdngen menar jag allvar. Ge dig ivag nu.

Henke trodde inte sina 6ron. Omar méste skoja med honom. Helt sékert sko-
jade han med honom.

— Du kan vl inte bara kasta ut mig?

— Kan inte jag? Ska vi sla vad?

Nér Henke kidnde tva starka armar lyfta honom fran golvet misstdnkte han att
Omar trots allt inte skojade. Nér han ndgra 6gonblick senare 14g 1 gruset utanfor
kaféet med ett farskt skrubbsar pa ena knéet och en reva i jeansen blev han helt
overtygad. Han reste sig, snubblade ndgra steg framat och skrek:

— Det dar skulle du aldrig ha gjort! Det dar ska du fa angra!

Han tystnade nér han upptéckte att résten inte bar langre. Han grat faktiskt.
Han borjade ga langs E4:an, snyftande och utan att kunna behérska sig. Han
kdnde hur han hatade Omar. Forst hade han utnyttjat honom som gratis arbets-
kraft, sedan avslojat honom pa det déar iskalla sattet utan att ge honom en chans
att forsvara sig. Typiskt araber! Sedan kastat ut honom pa gatan trots att han be-
talat tillbaka alla de 428 kronorna. Men mest av allt hatade han Omar for att han

fatt honom att grata.
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Omar dngrade inte att han kastat ut Henke. Tvartom. Hade det varit ndgon
annan som tagit pengar ur kassan skulle han inte tvekat att ringa efter polisen.
Henke hade all anledning att vara tacksam for att han ’bara” hade blivit utkas-
tad. And4 hade han onda aningar nir han gick till jobbet den hiir morgonen.
Henke hade inte precis gett intryck av tacksamhet nédr han lamnade kaféet dagen
innan. Det verkade som om han forvintade sig att Omar skulle rycka pé axlarna
at alltihop och lata honom fortsitta som vanligt.

— Vad inbillar han sig egentligen, sa Omar hogt for sig sjilv. Visserligen hade
han gillat Henke och gjorde det kanske fortfarande, men det fanns grénser.

Trots onda aningar fick han dndé en chock nér han kom fram till kaféet och
fann ytterdorren uppbruten. Inne 1 lokalen sdg det ut som om en orkan gétt 16s.
Mobler var omkullvilta, lador utdragna, innehdllet tomt pa golvet och kassaap-
paraten var ldnsad. Omar sjonk ner pa en stol och kunde inte ens forma sig att
tainda den obligatoriska morgoncigarretten. Han mérkte knappt nar Bengt kom in
genom dorren.

— Har du varit hér lange? undrade Bengt.

— Nej, jag kom nyss, suckade Omar. Har du fétt nagot kaffe idag?

— Ja, sa Bengt, och tittade runt pa forddelsen. Men jag skulle nog behdva en

kopp till.
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De bada poliserna som kommit fran stan hade inte mycket att tilldgga. De
foljde Omar och Bengt runt kaféet och verkstan och noterade det som blivit stu-
let. 4238 kronor hade legat i kassaapparaten. En del pengar pa Bengts kontor var
ocksé borta men Bengt var inte sdker pa hur mycket det var. Ett par hundra
kanske, mojligtvis ndgra tusen. Dessutom saknades ndgra verktyg, Jespers
mountainbike och en néstan ny bilstereoanlaggning.

Omar namnde inget om vad som hdnt mellan honom och Henke men det be-
hovdes inte heller. Redan samma morgon hade farbror Gustavsson meddelat po-
lisen att Henke var forsvunnen och inte varit hemma pa hela natten. Polisen
skickade ut signalement over polisradion och efterspanade Henke for rymning,

stold och skadegorelse.

Sabina satt pa kaféet och grit. Hon grét for att hon forlorat sin halvmane. Den
var av riktigt guld och Sabina hade fétt den av sin mamma nér de bodde 1 det dir
andra landet — och dérfor bar hon den alltid 1 en kedja runt halsen. Men igar nar
hon lekte med Egil hade hon varit rddd for att tappa den och lagt den i kassaap-
paraten bland hennes pappas pengar. Och nu var den alltsd borta. Bredvid henne
satt Egil och han grit ocksd. Men han grit for att han aldrig mer skulle {4 triffa
Henke. Han forstod att nu skulle Henke garanterat skickas till Norrland — kanske

dnda till Nordpolen.
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Egil och Sabina hade knappt varit pa kaféet sedan dagen da Henke férsvann.
Det var inte roligt dir lingre. Omar hade mycket att gora och allt var ungefar
som vanligt, men stdmningen var borta. Till och med Ruben uteblev ibland frin
den dagliga kaffekoppen klockan tio.

— Det blir liksom ingen hemtrevnad langre, klagade han. Nar inte Henke sitter
dar och latar sig pa terrassen.

Ocksa farbror Gustavsson saknade Henke. Just den hir sommaren hade han
bestdmt sig for att mala om ladugédrden, och nir inte Henke var dér och kunde
hjdlpa till méste han be sin svager istéllet. Farbror Gustavssons sviger hade pi-
pig rost som en tant och skrek néir han pratade. Man kunde hora dnda hem till
Egil vad han sa. Egil och Sabina satt uppflugna pa grinden och horde svagern
resonera med farbror Gustavsson, samtidigt som véiggen bytte férg till lysande
rod. Harry hade fullt upp med att lidra kvigorna veta hut och 1 diket brummade
humlorna bland smorblommorna. Det var varmt och lite trakigt. Plotsligt hordes
ett ljud som inte riktigt passade in bland de 6vriga. Forst 14t det som ett svagt
pulserande som vixte till ett rytmiskt dunkande. Egil och Sabina latsades inte
marka nér den svarta Chevroleten kom glidande 14ngs uppfartsvigen och stan-

nade framfor grinden.
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— Hall& dir smaglin!

Fjodor hade spegelglasdgonen pé sig och tuggade energiskt pa sitt tuggummi.
Kattis satt bredvid och betraktade sina naglar med en min som visade att inget
annat i virlden intresserade henne — i synnerhet inte Egil och Sabina. Fjodor
staingde av musiken.

— Var dr Henke?

— Vet inte, svarade Egil.

— Vi trodde han var med er, sa Sabina.

Fjodor tog av sig spegelglasdgonen, han sag faktiskt oroad ut.

— Ar han inte hiir? Menar du att han har férsvunnit?

Egil ryckte pé axlarna.

— Kanske det.

— Kanske det, upprepade Sabina.

Fjodor blev irriterad.

— Okej, jag fattar! Ni har forstds gdomt honom 1 en hostack nanstans for att vi
inte ska hitta honom. Det vore typiskt sdna som ni. Men det ar inte schysst att
gdémma nédgon fran hans kompisar!

— Ni dr inte alls hans kompisar! skrek Egil tillbaka och plotsligt kdnde han
hur ursinnet steg upp 1 honom. Henke vill inte vara med er! Det vet jag! For jag
kanner honom! Och ni kan dra 4t skogen, med er! Allihop!

Fjodor hoéjde pd 6gonbrynen. Nagot liknande hade han aldrig upplevt, verka-
de det som, och han tvekade lite... innan han borjade skratta.

— 0y, 0}, 0j! Horde du Igor? Den dér killen ar tydligen inte att leka med. Det
ar vél bast att vi ger oss 1vdg innan han blir valdsam. Vem vet vad sdna dar tuf-
fingar kan ta sig till?

Igor skrattade ocksa och la 1 backen for att vinda Chevroleten pa uppfartsva-
gen. Men vigen var smal och bilen bred s for att komma runt méste han kora
anda ut 1 kanten dér griset viaxte hogt. S& hogt att det var omdjligt att se hur en

vass sten stack upp ur marken. "KLONK!” sa det under bilen.
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— Javlar! skrek Igor. Jag korde pa nagot!

Alla fick kliva ur bilen. Kattis grilade pa Igor och sa att han inte kunde kora.
Fjodor la sig pd marken och tittade under bilen. Sedan beordrade han Fido att
lyfta i kofdngaren medan Igor forsiktigt la i backen och korde tillbaka upp pa
vigen. Nir allt var klart satte de sig i bilen igen och korde ivag.

Snart hordes inget annat 4n humlors surr, Harrys skéllande pd éngen och Gus-
tavssons svéger borta vid lagidrden. Det var som om Bjornligan aldrig varit dér.
Men Sabina hade blivit alldeles blek.

— Du behover inte vara rddd, sa Egil. Du ser? Dom é&r inte det minsta farliga.
Bara man sidger 4t dom pa skarpen si ger dom sig ivag...

— Ah. Jag #r vil inte rddd for Bjornligan! fnds Sabina. Nej, det var en annan
sak. Du vet hon med taggharet... hon som var si arg...

— Det var Kattis! sa Egil. Hon &r den vérsta av allihop! Kan du tidnka dig att
hon har varit ihop med Henke? Man tror inte att det dr sant. Det dr nog darfor
hon inte vill limna honom ifred... for hon gillar nog inte att han gjorde slut
och...

— Men lyssna da Egil! Sabina drog i honom sa att han néstan ramlade ner frn
grinden. Nér hon med taggharet, Kattis eller vad hon heter, klev ur bilen stéllde
hon sig framfor mig s jag sag henne alldeles tydligt... och 1 hennes ena ora...

hiangde ndgot som glittrade... och det var min halvmdne.

Egil och Sabina hade hoppat ner fran grinden och stod och tittade i gruset pa
viagen. Dér syntes en oljeflick.

— Bilen slog sig nér den korde mot stenen, sa Sabina. Den bloder.

— Och dér borta finns en till!

De sprang till den nya fldcken som 1&g ungefér tjugo meter fran den forsta
och dér sdg de en till, nistan ute vid E4:an.

— Vi hamtar cyklarna, sa Sabina. Vi méste se vart dom tagit vigen.
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Mamma gillade inte att Egil cyklade pa E4:an for det korde s manga ldng-
tradare dir, men nér det gillde sé viktiga saker som att spira Sabinas halvmane
kunde man inte ta hiansyn till mammor. Asfalten var torr och ljusgra och latt att
cykla pé. De hade bara cyklat en liten bit nir en ny oljeflack gldnste mot dem 1
solljuset och efter ndgra hundra meter sag de en till. Men nér de réknat till fjor-
ton oljeflackar cyklade de ldnge utan att hitta en enda och till slut stannade Egil.

— Dom har férsvunnit. Lika bra att vi vander. Vi kommer 4nd4 aldrig att hitta
dom.

Sabina holl med. Dessutom ville hon skynda sig hem for att prata med sin
pappa, sa han kunde ringa polisen och siga att det var Bjornligan och inte Henke
som tagit alla pengarna. Dom vinde och borjade cykla tillbaka, men sa tvir-
bromsade Egil.

— Titta! Dér ar en till!

Och faktiskt, 1 vigkanten under ndgra hundkex fanns en tydlig svart flack.
Egil klev av cykeln och kénde pa den. Den var alldeles farsk. Just pé det stéllet
gick en vag upp i skogen som slutade vid ett stille som hette "Tyskens stuga”.
Men tysken var nistan aldrig dir, han kom bara en gang om éret for att jaga dlg.
Det tyckte Jespers morfar var synd for det var en bra stuga som lag alldeles en-
sam 1 skogsbrynet.

Egil hade alltid velat se Tyskens stuga. Jesper hade beréttat att det under hu-
set fanns en kéllare som var alldeles smockfull med vinflaskor. Det var néstan sé
att han glomde Bjornligan. Sabina fick pdminna honom om att inte skramla sa
mycket med stdnkskdrmarna nir han cyklade. Nar de var nistan framme gémde
de cyklarna 1 skogen och smog sista biten.

Det var ett kraftigt hus, byggt av timrade stockar och runt omkring vixte en
skog av bjorksly och vilda enbuskar. I alla fonsterrutorna var det morkt. Man
skulle ha trott att det inte fanns en levande méinniska 1 nidrheten om inte Fjodor
suttit pd yttertrappan och pratat 1 telefonen. Det verkade vara mycket knaster 1

mobilen for han skrek nér han pratade.
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— Ni méaste komma med en oljedunk 1 morgon! Kérran lacker som ett sall! Vi
kan inte ta oss hdrifran! Nej, det ar ingen risk! Kaken &r helt 6de. Och pé torsdag
kommer skipbilen och hamtar grejerna. Det dr for minst 300 000, kanske en
halv miljon. Jo, det dr l4tt att hitta, tre kilometer fran viadukten sen skogsvigen
upp till vanster. OKEJ!

Fjodor stoppade ner mobilen 1 jackfickan och gick in 1 huset.

— Bra att dom ska vara har dnda till torsdag, viskade Sabina. D& hinner min
pappa ringa efter polisen.

Egil holl med. De lag tétt tryckta bakom en gammal stenmur som 16pte runt
tomten. Granskogen runt omkring var kusligt tyst och det tillbommade huset
med sina stora svarta fonster gjorde Egil illa till mods.

— Du, Sabina. Kan vi inte aka hem?

—Jo, det dr nog baést.

— Kom. Vi springer.

De reste sig upp och sprang. En sak som brukade reta Egil var att Sabina var
snabbare dn han. Det var inte rattvist eftersom hon var tjej. Men den hér gdngen
gick benen som trumpinnar under honom, han riktigt flég fram genom skogen sé
grenar och granruskor svischade forbi honom. Och han var nistan dnda framme

vid cyklarna — nér han rusade rakt 1 armarna pé Fjodor.

Inne i huset var det halvmorkt. Filtar hingde framf6r fonstren sa att man
trodde att det var kvill. Nar Egils 6gon vant sig vid mdrkret sdg han att stugan,
fran golv till tak, var proppfull med saker. Dér fanns stereoapparater, hur manga
som helst, hogtalare, tv-apparater, datorer och en stapel med dvd-spelare. P4 ett
bord lag sdkert hundra olika sorters kameror, i en 1lada fanns cd-skivor, i en an-
nan l&da mobiltelefoner, i en tredje klockor, smycken och allt mgjligt. Egil hép-
nade 6ver allt han sdg. Mitt 1 rummet satt [gor nedsjunken 1 en fitolj och drack
0l och 1 en soffa kunde man ana konturerna av Fido och Marie. Det 14t som om

de pussades.
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I dorren stod Kattis och att hon var arg kunde man se redan pa 6gonen. De
sprutade som av eld.

—Id1ot!skrek hon till Fjodor som nervost gick fram och tillbaka och tug-
gade tuggummi. Hur kan du vara sé korkad att du tar med ungarna hit? Fattar du
inte att dom kommer att beritta for varenda kotte att kken ar full av tjuvgods?

— Men vad skulle jag gora? forsvarade sig Fjodor. Dom hingde ju efter oss.
Bara inget kommer ut fore fredag, sa han och forsokte samla ithop sig till ndgot
slags lugn. Bara vi fatt ivig grejerna sa spelar det ingen roll. Vi stidar efter oss.
Ingen kommer att hitta nagra bevis.

— Och vad hade du tankt gora med ungarna till dess? friaste Kattis. Hon 4r en
riktig katt, tankte Egil. Hon friser nér hon pratar.

—Tja, dom far vil vara hér sé ldnge, forsokte Fjodor.

— Och vad tror du deras mammor och pappor kommer att sdga nir deras sma
dlsklingar inte 4r hemma vid laggdags? Om din hoptorkade lilla aphjdrna inte
kan rdkna ut det ska jag tala om det for dig! Dom kommer att ringa polisen!
POLISEN! Dagen efter kommer man att kunna ldsa pa varenda lopsedel:
“"BARN FORSVUNNA! SAGS SENAST TILLSAMMANS MED STOR
SVART BIL!” Vi kommer att bli insydda pa livstid! For kidnappning!

— Jag ér ledsen, sa Fjodor och tittade ner 1 golvet.

Kattis skrattade ratt.

— Om det bara varit du och den andra gorillan som akt dit s& hade jag inte
brytt mig. Ar man s korkad fortjinar man inte bittre. Men dom kommer 4ven
att sitta dit MIG! FATTAR DU VAD DET BETYDER?

Hon svepte ut ur rummet och smaillde igen dorren efter sig. Fjodor foljde ef-
ter och Egil kunde hora hur de fortsatte grélet 1 koket.

Han gick bort till soffan och satte sig bredvid Fido. Fido maste slita sig ett
ogonblick frdn Marie for att Egil skulle fa plats. Efter en stund kom Sabina och
satte sig ocksa.

— Varfor har ni filtar for fonstren?
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— Det dr fOr att man inte ska se ndgra ljus, forklarade Fido. Annars skulle stu-
gan synas fran vigen.

— Knip kaft Fido! sa Igor frdn fitoljen. Dom é&r vara fangar och fangar pratar
man inte med. G& och hiamta en 6l at mig istéllet.

Fido forsvann ut i koket och kom tillbaka med en 0l till Igor och tvé cola till
Egil och Sabina. Igor bldngde lite men sa inget.

Marie satte pa en av tv-apparaterna som stod framfor soffan. Klockan var
halv sju och Bjornes magasin hade precis borjat. Egil brukade alltid titta pa
Bjornes magasin nir han var hemma. Vilken tur att han inte missade det! Marie
skrattade, hon gillade tydligen ocksd Bjorne. Eller sa skrattade hon for att Fido
kittlade henne och matade henne med jordndétter.

— Fér jag ocksa ta lite jordnotter?

— Visst, svarade Fido och riackte dver pasen.

Jordnétter och cola var gott thop. Det tyckte Sabina ocksd. Och det passade
sdrskilt bra ndr man tittade pa Bjornes magasin.

— Smébarnsdravel, grymtade Igor och tog med sig 6lburken ut 1 koket. Dar
verkade grélet ha slutat, eller sa grilade de sd tyst att det inte langre hordes.

— Bra att han gick, sa Sabina. Det dr inget trevligt ndr han dr med.

Egil nickade. Han tyckte ocksé det var roligare att se pa tv bara med Fido och
Marie.

Nér Bjornes magasin var slut gick Fido bort till en av lddorna som stod pé
golvet. Den var full med dvd-filmer.

— Vad vill ni se? fragade han. Lejonkungen? Jedins dterkomst? Eller Indiana
Jones i Solens tempel?

— Nej, inte Lejonkungen, vadjade Marie. Vi har redan sett den fyra ganger.

— Indiana Jones skulle jag girna vilja se, sa Egil. Men sé suckade han. Fast
den &r vil barnforbjuden forstas.

— Det gor inget, skrattade Fido. Jag knuffar dig bara lite i sidan nér det blir

otackt, sa hinner du blunda.
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Det var verkligen en otdck film. Men Egil blundade inte en enda ging. Inte
ens nar de firade ner Indiana Jones 1 en stalbur, rakt ner 1 en vulkan och vulka-
nen skulle branna honom levande. Det hade nog inte ens Jesper klarat. Men nér
det var som allra mest spdnnande — nér Indiana Jones stod pa en hidngbro som
holl pé att g sonder och det kom soldater frén ena sidan och en ménniskoédtande
tiger fran den andra, dd borjade Sabina grita.

— Graét inte, sa Egil. Det ar inte pa riktigt forstdr du. Dom skjuter bara latsas-
kulor... och...

— Det fattar jag vil, grit Sabina. Jag grater inte for den dumma filmen. Jag
gréter for att jag langtar efter min pappa. Jag vill hem!

Dé kom Egil att tinka pd att han antagligen inte kunde rdkna med att f sova 1
sin egen sdang den hér natten. Och att mamma och Myran kanske undrade vart
han tagit vigen. Kanske trodde de att han blivit 6verkord av en ldngtradare — en
Scania, med sldp. I sé fall 14g han sékert dod och tillplattad ute pa E4:an. D6d
och tillplattad och alldeles ensam. Och trodde de det, sa grat de sdkert. Egil grit
ocksa. Det var sd odandligt sorgligt alltsammans. Att Sabina satt bredvid och bo-
lade det virsta hon kunde gjorde ju inte saken béttre. Genom griten kunde han
hora hur ndgon stdngde av tv:n och lyfte upp honom i1 famnen. Som i1 en dimma
sdg han Igor, Fjodor och Kattis sitta runt koksbordet och kdnde den stickande
lukten 1 ndsan av cigaretter och 6l. Sedan kom de in 1 ett morkt rum. Marie la
honom pa en madrass och efter kom Fido birande pd Sabina. Sabina grét nédstan
inte alls langre. Marie bredde en filt 6ver dem bdda och strok Egil 6ver kinden.

— Sov nu. I morgon kommer det att kdnnas mycket battre.

— Det fér inte vara morkt, sa Sabina. Jag vdgar inte sova nér det dr morkt.

— Jag ldmnar dorren pé glint, viskade Marie. Ropa om ni vill att jag ska

komma.
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Nar Egil slog upp 6gonen visste han inte om det var natt eller dag. Det var
morkt 1 rummet och dndd kunde han hora faglarna sjunga utanfér. Han hade haft
en sddan marklig drom. Han dromde att han och Sabina var fingna hos Bjornli-
gan 1 skogen och att Bjornligan hade hiangt upp filtar for fonstren och att hela
huset var fullt med tjuvgods. Han védnde sig om for att beridtta drommen for My-
ran, men Myrans sing var sig inte riktigt lik. Och det var inte Myrans huvud
som l4g dér och snarkade pa huvudkudden utan Maries. Han satte sig hastigt
upp. Bredvid honom pd madrassen 1ag Sabina och snusade med tummen 1 mun-
nen — lite irriterad Over en solstrdle som lyste in genom en glipa 1 filten. Egil
suckade. Ndja, morgon var det i alla fall.

— Sabina, viskade han. Det 4r morgon ute.

Sabina mumlade nagot ohorbart.

— Ta ut tummen s man hor vad du siger.
Sabina tog ut tummen ur munnen och gnuggade sig 1 6gonen.

— Jag sa att jag inte var riktigt vaken dn. Vad &r det du brakar om?
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— Vi dr fAngna hos Bjornligan, viskade Egil. Vi miste rymma hérifran innan
dom vaknar.

Sabina slog upp 6gonen och mindes var hon var.

— Jag maste ringa till pappa! sa hon bestort. Jag lovade att jag inte skulle vara
ute for lange. Han &r sékert jatteorolig!

— Sch, inte s hogt. Du vicker dom allihop.

Men det var redan for sent. Frn sdngen hordes Maries mumlande rost och en
rost under ticket som svarade. Fido stack upp sitt somniga huvud och gaspade.
Han tittade sig omkring och sdg Egil och Sabina slumra bredvid varandra pé
madrassen, sedan krop han tillbaka in under ticket. Nagra 6gonblick senare bor-
jade Marie skratta och fnittra ndgot alldeles véldigt. Egil fick intryck av att de
lekte kuddkrig. I alla fall var det ingen som maérkte nir han och Sabina smog ut 1
koket.

Pé koksbordet stod 6lburkar i1 langa rader och édckliga cigarrettfimpar lag
bland odiskade tallrikar. Dorren till rummet var 6ppen och fran soffan hordes
langdragna snarkningar. Egil gissade att de kom fran Igor. Koksklockan visade
pa halv tio.

— 0Oy, ar klockan redan s& mycket? Jag maste skynda mig hem. Pappa &r si-
kert jatteorolig.

— Dorren ar 1st, viskade Egil. Vi fér klittra ut genom fOnstret.

De kléttrade upp pé bordet. Sabina drog i handtaget bredvid fonstret men det
gick inte att rubba. Egil hade aldrig hort talas om fonster som gick att lésa.

— Det dr nog for att tjuvar inte ska komma in, sa Sabina.

— Eller for att tjuvar inte ska komma ut, sa Egil.

— Vi dr vil inga tjuvar heller. Inte jag 1 alla fall.

— Det har jag vél inte pastétt.

— Det har du ju. Du sa det alldeles nyss.

— Det gjorde jag vl inte!

— Det gjorde du ju!
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— Sch, du vicker hela huset. Egil lyssnade oroligt efter snarkningar inifran

rummet.

— Forlét, jag glomde mig.

Egil tittade sig omkring. I de flesta kok han kédnde till brukade det hinga en
nyckel pa en spik alldeles innanfor dorren. Men 1 det hir koket hiangde bara Fjo-
dors ytterjacka. Da fick han en idé. Han kléttrade upp pé diskbanken, strackte
sig efter jackan och kinde 1 fickan. Jod4, dér 1&g mobiltelefonen. Nar Sabina fick
syn pa telefonen ryckte hon den till sig men blev stdende med den i handen.

— Hjélp. Jag kan inte komma pd numret...

— Ge hit, sa Egil och tog tillbaks telefonen.

Han slog det enda nummer han kunde 1 huvudet och det var Myran som sva-
rade. Det var verkligen en knastrig telefon, han kunde knappt hora vad hon sa.

— Halla Myran, viskade han. Det dr Egil.

Nu borjade Myran gapa och skrika som om hon varit tokig och sa att han
skulle prata hogre.

—Jo, det ar jag! upprepade han, sa hogt han tordes. Jo, jag mar bra! Och Sa-
bina mar ocksa bra!

— Var ar ni? skrek Myran. Alla letar efter er! Och massor med poliser har varit
hir... Egil, du méste sédga var ni ar!

—Tys...

— Tyst?! Varfor ska jag vara tyst? EGIL! SVARA!

Egil forsokte forklara for Myran att han och Sabina var 1 ”Tyskens stuga”
men det ar svart att prata nir man har Igors kottiga hand pressad 6ver munnen.
Det tyckte Sabina ockséa for Egil kunde hora hennes halvkvédvda gurglanden in-
till. Framfor dem stod Fjodor. Han stingde av mobilen och stoppade tillbaka den

1 jackfickan.

Fjodor sdg inte glad ut nédr han gick framfor dem nerfor kéllartrappan. Visser-

ligen kunde Egil och Sabina bara se ryggen pa honom, men till och med en rygg
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kan se arg ut. Nagra steg bakom gick Igor biarande pad madrassen. Han hade just
last lusen av Fido och sjélv fatt en rejal utskdllning av Fjodor. Kattis hade inte
synts till pa hela morgonen men hon satt vil ndgonstans och var sur hon ocksa,
tankte Egil.

Nedanfor trappan fanns en dorr. Fjodor stannade och laste upp den med en
nyckel. Sedan foste han in Egil och Sabina 1 ett fyrkantigt litet rum utan fonster.
Dér fanns inga mdbler, bara en 1ang smal hylla som gick fran golvet dnda upp
till taket och som var proppfull med vinflaskor. Ovanfor lyste en naken glod-
lampa.

— Hér kan ni 1 varje fall inte hitta p4 ndgra dumheter. Férbannade ungar!

Fjodor hade inte behovt ha spegelglasdgonen pa sig for det var inte alls sér-
skilt ljust. Egil svalde.

— Ni ténker vl inte 14sa in oss hér?

— Det finns dom som har suttit instingda i kéllare 1 flera ar. Ni kan vara glada
som bara behover sitta har till fredag.

— Nér min pappa fér reda pa det har kommer han att sitta er i fangelse, sa Sa-
bina med gréten 1 halsen.

— Jag tycker att din pappa ska flytta till Sydpolen! sa Fjodor och brusade upp.
Dér han hor hemma! Forresten tittar jag till er 1 kvill sd ni kan inte klaga. Och
hir har ni lite tilltugg. Han stillde ner en plastkasse innanfor dérren. Hoppas ni
gillar bananer. Annars kan ju rattorna dta upp dem.

— Finns det rattor hir? undrade Egil.

— Massor, sa Fjodor, och kostade for forsta gangen pa sig ett leende. Och sto-
ra som gravlingar dr dom.

Igor skrattade och kastade in madrassen i rummet. Fjodor stingde dorren och
laste tva varv med nyckeln. Igor fortsatte att skratta hela vigen uppfor trappan.

Det dédr med gravlingrattor tyckte han var kul.
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Egil och Sabina satt p4 madrassen med benen uppdragna under hakan. Det
déir med réttor kunde ju vara ljug — alldeles sékert var det ljug — men Egil ville
inte ta ndgra risker. Det virsta han visste var rattor som kilade omkring pa golvet
och nér som helst kunde bita en 1 tdrna. Visserligen hade han aldrig blivit biten 1
tdrna av en ratta men han kunde ténka sig hur det kéindes. Det morka golvet om-
slot madrassen som havet omsluter en 6... och overallt kunde han ana haligheter
och skrymslen, stora nog for en... Han hojde blicken och tittade pa glodlampan
som spred ett kallt ljus 6ver raderna med vinflaskor. Rad i rad 1ag de, bepudrade
med ett fint damm. Eller var det spindelvav? Egil slog bort tanken i samma
ogonblick som den dok upp. Spindlar ville han inte ens tdnka pa.

— Varfor sitter vi egentligen sa hiar med benen? undrade Sabina.

— Det &r for rdttorna, sa Egil. For att inte gravlingrattorna ska komma fram
och bita oss 1 tarna.

Sabina reste sig upp.

— Gick du pé det diar? Det fattar du vél att det bara var Fjodor som drev med
oss. ‘Grdvlingrdttor’. Sa stora réttor finns inte.

Och for att visa att hon menade allvar klev hon ut pa golvet med bara fotter-

na. Egil holl andan. Men inga gravlingrattor syntes. Inte ett pip hordes fran né-
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got av de morka skrymslena som dolde sig ldngs viggarna. Egil kénde sig lite
lugnare.

— Vill du ha en banan? fragade Sabina medan hon undersokte plastkassen
som Fjodor ldmnat kvar. Har finns kex ocksa. Och fyra cola och en limpa.

Hon dukade upp maten. Egil brot en bit av limpan och borjade tugga. Det
hade varit godare med smor, men han hade inte fatt nagon frukost idag si han
var rejilt hungrig. Sabina var ocksad hungrig och at tre bananer och nigra kex.
Sedan delade de pa en cola, de andra kunde vara bra att spara.

— Undrar vad pappa gor nu? suckade Sabina och stirrade in i den gré cement-
viggen, som verkade d&nnu mer ogenomtrianglig i ljuset frin glodlampan. Stac-
kars min pappa. Han maéste vara jitteorolig.

Hon lét sa sorgsen pd rosten att Egil ndstan blev radd. Bara hon inte borjar
tjuta, tinkte han. Han visste aldrig vad han skulle géra nér Sabina tjot.

— Jag kan sjunga nagot for dig, sa han for att muntra upp henne. Och han bor-
jade gnola pa en sdng som de sjungit bara nagra veckor tidigare nér det var
skolavslutning:

— "Jag tror inte att det blir soooommar ...
ifall inte nan sdtter fart...”

Sabina glodde oforstdende pa honom.

— Den dir kan du vl inte sjunga heller! Den passar inte, fattar du val.

— Hitta pé ndgot sjilv d4, sa Egil. Om du kommer pa nét béttre. Han blev fak-
tiskt lite sur.

Sabina tinkte efter. Sedan borjade hon sjunga en sang pa det frimmande
spraket, det som bara hon och hennes pappa pratade. Det var en lang, snirklig
melodi, lite sorglig faktiskt, med sdkert hundra olika verser. Egil fattade inte vad
de handlade om men medan Sabina sjong kidndes det som om gravlingrattorna
krympte och blev mindre. Till slut hade de blivit s sma att Egil kunnat knidppa

ivdg dem med fingrarna om han hade haft lust. Det fyrkantiga rummet kéndes
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ndstan mysigt och glodlampan lyste nédstan vackert. Genom en ventil uppe vid
taket hordes en koltrast.

— Vad handlade sdngen om? fragade han, nér hon slutat sjunga.

— Den handlar om en pojke, sa Sabina. Han sitter i faingelse och dérfor dr han
hemskt olycklig. Men varje kvill kommer en fagel och sétter sig 1 fonstret till
pojkens cell och sjunger om allt vackert som finns 1 viarlden. Den sjunger om
hoga berg och vattenfall, om djuren som lever i skogen, om glittrande stider,
den oédndliga 6knen och om havet som aldrig tar slut. D& ber pojken att figeln
ska visa honom allt detta for ndgot sddant har han aldrig sett. Och fageln sdger
att det skulle den girna gora om pojken vore liten som en dadel, s att han kunde
klattra upp pa fagelns rygg. D4 faller pojken pd kné och ber Gud att gora honom
sé liten for han vill sa girna se vattenfallen, skogarna och de glittrande stdderna.
Och dé gor Gud det. Plotsligt dr pojken inte storre dn en dadel och han svingar
sig latt upp pé fagelns rygg. Sedan flyger de genom gallret ut i varlden. Men da-
gen efter kommer fangvaktaren for att 1dsa upp dorren till cellen och dé finner
han pojken dod pa golvet.

Det tyckte Egil var en jéttebra historia. Han 6nskade att den funnits pa dvd.
Fast det var lite synd att han dog pa slutet.

— Jag har hort om en annan pojke, sa han. Som gjorde néstan samma sak. Fast
den hér pojken krop upp pa en gés istéllet, sd han behovde inte bli riktigt sa li-
ten. Fast ganska liten var han. Jag har sjilv sett det pé bild.

— Fick han ocksa se allt vackert 1 viarlden? undrade Sabina.

— Jag tror det. Han fick 1 alla fall se Lappland, Skansen och en massa andra
stillen. Fast han sdg en del hemska saker ocksé. Pestrittor till exempel.

I samma 6gonblick rasslade det 1 laset till dorren och hjértat slog en volt i
brostet pd Egil. Dorren gled upp och dér stod Fido.

— Fido! Vad du skramde oss! Vi trodde du var en pestratta.
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— Trodde ni? skrattade Fido. Ménga séger att jag dr pa pricken lik en pestrat-
ta. Titta vad jag har hittat! Han holl upp en blank liten nyckel som héngde i en

ring. En extranyckel. Men sdg ingenting till Fjodor {for d4 tar han den ifrdn mig.

De fo6ljde med Fido upp 1 koket. Dér hiangde filtarna kvar framfor fonstren sé
det var ndstan lika morkt som 1 kédllaren. Mitt pa bordet stod ett fiaspel. Precis ett
sddant fiaspel som Egil hade hemma.

— Vill ni vara med och spela? fragade Marie. Egil blev lite forvanad nér han
sag att hon hade en 6lburk i handen, som om det inte passade henne riktigt.

Egil och Sabina satte sig 1 kokssoffan. P4 bordet fanns férutom fiaspel, ndgra
brodkanter, en leverpastej, fyra 6lburkar och lite pa botten av en chipspase.

— Fér jag ta en smorgas? undrade Egil.

— Maten dr nédstan slut, sa Marie. Men Fjodor &r 1 stan och handlar. Jag hop-
pas han kommer 1hig att kopa brod. Du kan ta resten av chipsen.

Egil och Sabina delade upp chipsen mellan sig. Egil kunde inte 1ata bli att
friga en sak som han funderat linge pa.

— Hur kommer det sig att ni ar tillsammans med Fjodor och Igor? Ni dr ju
mycket snéllare.

— Igor dr min kusin, sa Fido. Dessutom har han bil. Man kan inte ha nagot kul
om man inte kdnner ndn som har bil. Och Fjodor ar ocksa bra. For han har peng-
ar och han bjuder alltid.

— Over midsommarhelgen var vi pa Oland, sa Marie, i Boda Sand. Ténk si
mysigt vi hade det i Boda Sand. Kommer du ihdg det Fido?

Joda. Nog kom Fido ihig.

— Fast Igor blev si full att vi fick bdra honom tillbaka till tiltet och Fjodor
och Kattis gjorde slut tre ganger — samma kvéll.

Marie skrattade.
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— Hon kan faktiskt vara ritt jobbig ibland. Jag fattar inte att nn star ut med
henne. Egil blev dn en gang forvanad nir han sdg Marie tinda en cigarrett och
dra riktiga halsbloss.

— Fjodor gor det, fortsatte Fido. Han ér till och med kér i henne. Han blir hel-
galen om ndgon kollar pd henne. Kommer du ihdg vad han gjorde med den dér
dansken som vi traffade 1 Helsing6r?

— Usch, sa Marie. Jag vill inte tdnka pa det. Den stackarn fick &ka till sjukhus
och sy flera stygn.

— Vad ska ni gora med alla grejerna? undrade Sabina.

— Naér vi sélt alltihop ska vi dka till Kiel, sa Fido, men genast fick han en
mork blick fran Marie. Fjodor séger att han har kompisar dar.

— Fjodors kompisar ar knidppa 1 huvudet, sa Marie och slickte cigarretten fast
den knappast var halvrokt. Men det ska bli roligt att komma till Kiel.

— Kénner ni Henke? undrade Egil.

— Nej, men jag har hort att han stod ut med Kattis 1 ett helt ar och for det bor-
de han ha medalj.

Alla skrattade och det kéindes skont att fé skratta tillsammans. Som nér man
vet att man dr bland védnner. Nér de skrattat fardigt sa Marie:

— Nu ska vi spela fia! Fia dr roligast niar man ar fyra.

De spelade lange. Riktigt hur lange ar svart att avgora for overallt rddde
samma eviga skymningsljus. Men Marie vann nistan varenda gang.

— Undrar hur hon bér sig 4t? muttrade Fido. Ibland missténker jag att hon
fuskar.

— Ingen kan fuska 1 fia! sa Marie triumferande. Det dr helt omo;jligt!

— Jesper kan sékert rdkna ut ett sitt. Han kan rdkna ut allt. Han har en hel
parm full med uppfinningar.

— Nu spelar vi igen, sa Marie och samlade ihop tdrningarna. Det dr Sabinas
tur att borja.

— Jag vill inte spela mer fia, sa Sabina. Jag vill gé ut!
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Det blev pinsamt tyst runt bordet. Fido och Marie utbytte en blick som var
svar att tolka men som gav Egil en vixande klump 1 magen... den mysiga stim-
ningen var borta.

— G4 ut? Men lilla vén... det forstar du vél att du inte ...

— JAG AR INGEN LITEN VAN! Négot i Sabinas rdst gjorde Egil skriicksla-
gen. Han forstod att saker och ting hade tagit en vindning som han inte raknat
med. Varfor far jag inte gd ut? Och varfor far jag inte tillbaka min halvmane? Ni
ar lika dumma som Fjodor och Igor!

Marie strackte ut handen mot henne, i ett forsok att klappa henne pa kinden,
men Sabina har smé sylvassa tidnder... och nér hon biter...

— AJ! Din lilla skitunge! Vi skulle aldrig ha slappt ut dig ur killaren! Hon gav
Sabina en rungande orfil och Egil tdnkte att nu borjar hon garanterat att tjuta.
Men Sabina tjot inte. Istédllet vélte hon bordet. Det blev ett maktigt brak nér bor-
det och allt som var pé det rasade i golvet. Koppar, glas, fiaspel och cigaretter
spreds over koket.

Sedan foljde en vild jakt. Marie forsokte halla fast Sabina som sparkade och
bet allt vad hon orkade. Samtidigt rusade Fido upp och laste ytterdérren. Sabina
slet sig 10s och kldttrade upp pa kylsképet déir hon hittade en dggkartong och
borjade bombardera alla med dgg.

— Gor ndgonting! skrek hon till Egil. Kan du inte gora nagot!

Egil visste inte riktigt vad han skulle hitta pa. Koket borjade mer och mer
likna en séddan dir saloon man ser ibland 1 westernfilmer. Pa diskbénken fick han
syn pé en trave porslinstallrikar. I hela sitt liv hade han dromt om att fa kasta
frisbee med riktiga porslinstallrikar. Han singlade ivdg en pa forsok och det var
sa roligt att han maste skratta. Sabina skrattade ocksd. Det sag faktiskt kul ut nér
Fido och Marie halkade 1 dggréran och hukade sig for tallrikar 1 ett regn av pors-
linsskédrvor. Det var synd att Egil bara hann kasta 10 — 15 stycken innan Fido

drog ner honom pé golvet och holl fast honom med hénderna bakom ryggen.
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Varken Egil eller Sabina protesterade nér Fido tog dem nerfor kéllartrappan.
Tvértom kédndes det skont att vara tillbaka. Som om killaren hela tiden hade
vintat pa dem. Fido sa inget, utan gav dem bara en stum blick innan han stingde
dorren bakom dem och ldste med extranyckeln.

— Dumma Fido! skrek Sabina efter honom. Ni &r lika dumma som Fjodor och
Igor! Jag vill aldrig spela fia med er igen! Fast, tillade hon och fnittrade: Tank
vad dom maste skynda sig att stdda nu. S& det inte syns ndgot nir Fjodor och
dom andra kommer tillbaka.

Och mycket riktigt. Om de lyssnade noga kunde de hora hur det stokades
uppe 1 koket. De satte sig pd madrassen och at resten av bananerna. Sedan at de

upp resten av kexen och drack varsin hel cola. Sedan somnade de.

Pl6tsligt hordes roster och slammer uppifran koket. Strax darpd kom nagon
snubblande nerfor killartrappan. Egil och Sabina vaknade med ett ryck och krop
nidrmare varandra. En nyckel rasslade i 14set och Fjodor uppenbarade sig i dorr-
oppningen. Egil sdg direkt att han var full.

— Hur har ni det, schmdglin? sluddrade han. Det mirktes att han forsokte lata
véanlig samtidigt som han méiste luta sig mot dorrposten for att inte ramla om-
kull. Farbror Fjodor har varit i schtaan och képt pizza dt er... Schd schndll har
farbror Fjodor inte varit... pd mdnga dr...

I handen holl han tva vita kartonger som spred en stark pizzadoft i rummet.

— Och Coca Cola har jag kopt dt mina schma barn. Han drog upp den ena
colaburken efter den andra ur fickan. Ni kan inte sdga att jag inte tar hand om
er! Det schka ingen komma och sdga...

Han tog ett steg in 1 rummet, men snubblade pé ett bananskal och foll rak-
lang 6ver golvet. Men det verkade knappast bekomma honom.

— Det schka ingen komma och sdga... upprepade han medan han reste sig och
som genom en slump vinglade ut genom dorren. Egil och Sabina drog en suck

av lattnad nér nyckeln vreds om och Fjodors steg tonade bort 1 trappan.
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I vanliga fall dlskade Egil pizza men det var inte lika gott att dta en pizza som
man fitt av Fjodor. Dessutom hade han redan magen full av bananer. Forresten
var pizzan kall och det var oliver pa den. Egil hade aldrig gillat oliver. Sabina
ville inte heller ha pizza sa de stillde kartongerna pa golvet. Fanns det nigra
gravlingréttor 1 ndrheten kunde de fa sig ett skrovmal. Innan de gick och la sig
placerade Sabina tre nya bananskal framfor dorren.

— Vad gor du? undrade Egil.

—Jo, om den stora gravlingrattan, den som heter Fjodor, kommer tillbaka nir
vi sover, sa hor vi ndr han ramlar 1 golvet.

Egil maste fnissa. Nigot sddant skulle han aldrig ha kommit pa sjalv.

Egil 1ag lange och tittade pd den nakna glodlampan 1 taket. Han var inte det
minsta somnig. Sa lite sdmnig hade han nog aldrig ként sig i hela sitt liv. Sabina
var ocksa klarvaken.

— Jag kan inte sova om det inte finns nagot fonster, klagade hon. Jag vill se
himlen innan jag somnar.

Egil 14g och funderade pé hur han skulle kunna hjélpa Sabina nér han fick se
ventilen uppe vid taket, och da fick han en idé.

— Kom Sabina! Jag ska visa dig himlen.

Han bad Sabina stélla sig mot viggen, alldeles under ventilen. Sedan bojde
han sig ner och lyfte upp henne.

— Kan du se ndgot? Kan du se himlen nu?

— Nej, det ar langt kvar. Du maéste lyfta hogre.

Egil tog 1 och lyfte hogre.

— Kan du se ndgot nu da? stonade han. Sabina var faktiskt tung.

— Nej, du maste lyfta mycket hogre. Jag dr inte mer &n halvvags.

Nu hade Egil kramp 1 bigge armarna och plotsligt gick det inte 1dngre utan
han tappade henne 1 golvet.

—Aj! Vad gor du?
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— Forlat, sa Egil. Jag fick kramp.

— Jag vet ett béttre sitt, sa Sabina. Hon borjade kléttra uppfor ena gaveln pa

vinhyllan. Hyllan gungade rejilt men Sabina kléttrade vidare och snart var

hon uppe vid ventilen.

— Jag ser himlen! ropade hon 6verlycklig. Jag ser stjdrnorna ocksa!

— Gor du? Ser du ndgot mer?

— Lite av skogen. Och dér borta syns végen.

—Kan du se dnda till vagen?

— Mm. I alla fall ser jag ljuset fran bilarna. Och dér finns hus ocksd! For det
lyser 1 fonstren.

Egil stelnade till. Han kom ihdg ndgot som Fido hade sagt och inuti hans hu-
vud borjade négot rora sig, som kugghjulen 1 ett maskineri... och utvecklas ...
till ndgot som liknade en idé.

— Nu ér det min tur! skrek han. Nu vill jag titta!

Han nistan slet Sabina ner frén hyllan och borjade sjilv klattra uppfor. Det
skramlade och klirrade medan han kléittrade men det brydde han sig inte om.
Jod4. Genom ventilen kunde han se ljusen frdn E4:an. Sma ljusbloss i natten
som rorde sig fram och tillbaka. Och ldngt dér borta fanns en klunga med ljus
som maste vara byn dir Egil bodde. Och 1 ndgot av de dir ljusen, 1 ndgot av de
sma fonstren... fanns Myran.

Han tittade sig omkring. Sladden till lampan hingde ungefdr en meter frén
hyllan. Han krop 6ver flaskorna tills han var sd nira att han kunde stricka ut
handen. Och han striackte sig lite till... och lite till...

— Akta dig! Hyllan héller p4 att ramla!

Sabina kastade sig mot hyllan och lyckades i sista sekunden rddda den fran
att rasa 1 golvet. Under tiden hade Egil fatt tag om lampsladden.

— Vad haller du pd med? Du kunde ha slagit ihjal dig!

— Jag ska gora en optisk telegraf, sa Egil. En sdn som Jesper uppfunnit. Jag

forklarar mera sen.
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Han krop tillbaka over flaskorna och stoppade ut glodlampan genom venti-
len.

— Nej! skrek Sabina. Om du gor sadér blir det ju morkt! Jag dr radd nér det ar
morkt!

— Du kan vl blunda, sa Egil. Om du blundar mérker du ingen skillnad.

Han horde Sabina snyfta 1 morkret.

— Blundar du nu?

— Mm.

— Bra. G4 fram till lysknappen som sitter bredvid dorren.

— Hur ska jag kunna gé fram till lysknappen nér jag blundar?

— Bréka inte Sabina! Det hér ar viktigt. Har du hittat knappen?

— Mm. Det har jag.

— Bra. Slack.

Sabina sléickte.

— Ténd.

— Hur ska du ha det egentligen? Ska det vara tint eller ska det vara sliackt!

— Du ska ténda och sldcka precis nér jag siager till! Egil holl pa att tappa téla-
modet. Forst ska du tdnda tre korta gdnger, sedan tre ldnga ganger och sen tre
korta gédnger igen! Det dr SOS-signaler och betyder att vi ar 1 sjondd!

—Att vidrivaddi...?

— Ah, glom det. Gor bara som jag séger. Tind - slick - tind - slick - tind -
slack - tind - slick - tind...

Sabina tdnde och slackte, tinde och sldackte, tinde och sldckte... tills hon inte

orkade mera... och néir Egil kom ner fran vinhyllan sov hon pd madrassen.
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De vaknade av det omisskéinnliga ljudet av krossat porslin och satte sig blixt-
snabbt upp pd madrassen. Pa golvet innanfor dorren satt Fjodor med benen spre-
tande at varsitt héll och en tom bricka framf6r sig. Runt brickan 1ag sonderslag-
na temuggar, sockerbitar, en trasig tekanna, tvd krossade dgg och utspridda
smorgésar, de flesta med smorsidan nerat. Fjodor sag inte ut att m4 sa bra idag.
Han var blek och plufsig i ansiktet och hade mdérka ringar under 6gonen. En
ging hade Egil sett en clown pa tv som skulle méala en viagg, men hamnade pa
golvet istéllet med alla fargpytsarna over sig. Den clownen hade sett ut precis
som Fjodor.

— Jévla ungar, rosslade han. Kan ni inte hélla reda péa bananskalen? Hir kan
man ju slé ihjal sig.

Ett halvkviavt fniss hordes fran madrassen.

— Flinar n1 &t mig nu ocksd! Fjodors rodkantade 6gon stirrade ilsket 1 riktning
mot Egil och Sabina. Hér har farbror Fjodor gjort te at er, kokat 4gg och brett

goda smorgasar med leverpastej! Och sé flinar ni &t honom!
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Han hasade sig upp pa knéna, tog stod av brickan och reste sig fran golvet.
D4 fick han se de ordrda pizzakartongerna.

— Vad dir det hdr? utbrast han, med nirmast ynklig rost. Tyckte ni inte om
mina pizzor?

— Vi var inte hungriga, sa Sabina.

— Och jag gillar inte oliver ndgot vidare, inflikade Egil. Forresten var pizzor-
na kalla och det ar inte si gott med kall pizza.

— Otacksamma ungar, mumlade Fjodor och trummade med fingrarna mot
brickan. Har ni inget att sdga till gamle Fjodor?

— Vi dr ledsna for det dar med bananskalen, sa Sabina. Nésta gdng ska vi tin-
ka pé att inte lagga dom mitt framfor dorren.

Fjodor muttrade nigot och forsvann ut genom dorren. Sa fort han var utom
horhéll exploderade de av skratt. Egentligen var det inte roligt alls {or hela fru-
kosten 14g utspridd over golvet. Egil skulle inte alls haft ndgot emot en kopp
varmt te med socker och en smorgas med leverpastej. Men Fjodor hade sett s
hejdlost rolig ut dédr han satt med brickan 1 handen.

— Rattfdllan fungerade! skrek Sabina.

— Den fungerade perfekt! tjot Egil. En riktig hundrakilosréatta!

— Hoppas katten dter upp honom, sa Sabina, och den kommentaren fick Egil
att pa nytt explodera 1 skratt.

Men nir skrattet gétt 6ver blev Egil pldgsamt medveten om hur hungrig han
var. Det skrek 1 magen sé att han trodde att han skulle bli galen. Det skrek nog 1
Sabinas mage ocksa for hon letade bland smorgésarna péa golvet och alla som
inte hamnat med paldagget nerat slukade hon glupskt. Egil pillade bort oliverna
frén en av pizzorna och at den kall. Den var helt okej. I varje fall om man drack
cola till. Nir de atit fardigt hjdlptes de 4t att stdda upp och ldgga skrip och pors-
linsskdrvor 1 en tom pizzakartong. Det blir alltid trevligare nir man héller ord-

ning omkring sig.
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Sitter man instidngd 1 en kéllare utan fonster och utan ndgonting annat dn en
madrass pé golvet gar tiden odndligt langsamt. Aldrig forr 1 sitt sjudriga liv hade
Egil haft sé trakigt. Varje minut kéindes som en timme och varje timma... var
som evigheternas evighet. Nér de suttit och tittat in 1 den gré viggen sa linge att
det kdndes som ungefdr en vecka kunde Egil inte lata bli att tanka pa hur sorgligt
allt var. Man kunde bara tdnka sig; tva ensamma barn inlésta 1 en kéllare 1 sko-
gen medan deras fordldrar och alla andra var ute och letade efter dem — och sé-
kert trodde att de var doda vid det hér laget. Egil langtade efter sin mamma sé att
han trodde att han skulle do pa riktigt... och han ldngtade efter Myran... hans
storasyster... hans underbara, elaka storasyster... det var sa man kunde...

— Men Egil? Du gréter ju...

Sabina verkade forvanad, som om hon inte kunde begripa varfor Egil borjade
tjuta saddér utan anledning. Precis som om det hade hint ndgot. Hon forsokte
trosta honom genom att hdlla honom 1 handen, men det fungerade inte.

— Snélla Egil! Sluta tjuta sadér, jag blir radd d&! Men Egil horde inget utan
tjot vidare, sé Sabina bytte taktik. Ska jag sjunga den dir séngen igen? Den om
fageln? Vill du det?

Egil hejdade sig och nickade med huvudet. Sabina borjade sjunga, forst med
svag rost, sedan starkare. Trots att Sabinas rost inte var sarskilt stark fyllde den
snart hela rummet. Som en ensam fagel kan fylla hela himlen och Egil tystnade
av ren forvining. Den slingrande melodin gjorde honom lite dimmig i huvudet
och han ville folja den vart den @n tog honom. Den tog honom med 1 alla vind-
lingar genom luften, upp mot taket och — hur otroligt det 4n kan lata — foljde han
med den ut genom ventilen. Det som forvdnade honom mest var att det var sé
enkelt. Ingen hade ndgonsin talat om for honom att han kunnat flyga, men dnda
flog han. Hogt 6ver marken som en fagel. Under honom 16pte E4:an som ett
gritt band genom landskapet. Aldrig hade han ténkt sig att E4:an kunde vara sé
vacker. Langt dar borta sdg han byn; med mammas hus, viadukten, Bengts verk-

stad, Omars kafé och Gustavssons lagard. Egil hade aldrig ként sig sé lycklig.
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Melodin bar honom som en trygg hand och han steg och sjonk allteftersom Sa-
bina sjong, som om hans kropp lydde hennes minsta vink. Sa tonade sdngen ut

och han kénde hur han foll. I rasande fart f6ll han, obevekligt ndrmare marken

och under en skrickblandad sekund forstod han att han skulle d6. Han snyftade
— precis som pojken i sdngen maste ha gjort — nir han hérde Myrans rost viska

till honom: ”Egil”. ”Egil, ar du dar?”

— Egil och Sabina? Ar ni dir?

En tallkotte flog in genom ventilen och studsade ndgra ganger framfor
madrassen. Egil for upp som om han blivit vickt ur en drom.

— Myran! Jesper! Ar det verkligen ni?

— Det ar klart att det ar vi, viskade en rost. Och den résten kunde inte komma
frdn ndgon annan dn Jesper. Snygga ljussignaler ni skickade. Hur har ni hamnat
dér nere forresten?

Egil var fortfarande inte helt sdker pd om han var tillbaka 1 kéllaren, men nér
han tittade sig omkring sdg det ut som om han satt p4 madrassen med Sabina
bredvid sig.

— Bjornligan har last in oss. Och dom har néstan 14tit oss svélta ihjil. Ni mas-
te skynda er och hdamta polisen.

— Och dom har stulit min halvmane, sa Sabina... och en massa andra saker
som finns 1 huset. Pa torsdag kommer en skipbil och hamtar alltihop.

— Torsdag? sa Myran. Det dr ju idag.

— Da maste ni skynda er jéttefort! Och kom ihag att min halvmane &r av rik-
tigt guld. Pappa blir jétteledsen om den inte kommer tillbaka.

— Vi ska cykla sé fort vi kan, lovade Myran. Viénta hir sé lange.

Det dér sista hade Myran inte behovt sdga — for det ar klart att Egil och Sabi-

na skulle vinta. Men hon menade nog att de inte skulle ge upp hoppet.
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Knappt hade Myran och Jesper forsvunnit forrédn de horde ljudet av en bil
nidrma sig pa skogsvéigen. Genom ventilen sag Egil hur den korde upp pa gérds-
planen och backade ndrmare huset. Det sdg ut som en stor bil.

— Det méste vara skapbilen, sa han till Sabina. Hoppas Myran och Jesper hin-
ner fram innan det dr for sent.

Mitt pd gardsplanen stod Fjodor och diskuterade nagot med chaufforen till
skapbilen. De verkade inte riktigt komma Overens. Fjodor verkade upprord dver
att nagon inte ville betala honom s& mycket pengar som han ville ha. Men sa
forsvann Fjodor och istillet kom Igor och Fido barande pa en massa kartonger
som de stuvade in 1 lastutrymmet. Man kunde hora att de hade brattom. Igor
stdnkade och bar och klagade 6ver att Fjodor och Kattis inte ville hjélpa till. Egil
tyckte det var ndstan outhardligt att vanta. Varje minut 6nskade han att Myran
skulle vara tillbaka med polisen. Snart, tinkte han. Snart kommer nigon och 1a-
ser upp dorren.

Plo6tsligt tystnade ljuden och man fick en kinsla av att ndgot hade intréffat.
Buller hordes 1 kiallartrappan och Egil ville skrika av glddje nédr dorren 6ppnades
och han sdg Myran och Jesper sti pa troskeln. Men Jesper och Myran sag inte

lika glada ut. Bakom dem blinkte ett par spegelglasdgon.
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— Det strok omkring négra fler rittor ute 1 buskarna, sa Fjodor med en grimas
av latt illamaende nér han knuffade in dem 1 rummet. Det verkar vimla av ungar
1 den hir skogen. Man skulle kunna tro att dom knoppar av sig som svampar.
N4ja, snart far det komma hur méinga kids det vill. Sa fort vi lastat bilen fardigt
sticker vi hérifrin.

— Tanker ni lamna oss att ruttna i det har ratthalet? skrek Jesper. Vet du om att
man fér livstid for barnamord?

Fjodor stannade i dorren och bjod pa ett av sina sillsynta leenden.

— Jag kanske slidpper ut er ndn gang nir jag har vigarna forbi. Ifall jag kom-
mer 1hédg det. Tills dess far ni ha det s trevligt.

Han skrattade sitt gndggande skratt och drog igen dorren. Jesper sjonk mod-
16st ner pa madrassen. Egil hade aldrig sett honom s olycklig.

— Jag ar en klantskalle, stonade han och dunkade sig sjilv 1 huvudet med
handen. Virldens storsta klantskalle! Forst glomde jag skriva en lapp till morfar
och beritta att vi kommit pa det didr med Tyskens stuga. Sen nér vi skulle dka
hérifrén fick jag se skapbilen och ténkte att nér vi &nda var hir kunde vi passa pa
att ordna lite punktering. Men innan jag ens hunnit skriva ner registreringsnum-

ret pa bilen rusande jag rakt i armarna pa den dér Igor.
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— Igor star alltid och lurpassar dir man minst anar det, sa Egil.

— Det var mitt fel ocksd, sa Myran. Jag skulle aldrig ha gétt med pa att stanna
och ’ordna punktering’. Jag var en idiot som lyssnade pa Jesper.

— Just det! sa Jesper. En idiot var du! Ar det inte typiskt tjejer? Alltid ska dom
gbra som man sdger. Om dom nagon géng kunde...

Langre kom han inte forrin Myran kastade sig 6ver honom och brottade ner
honom pa golvet. Plotsligt 1dg Jesper hjdlplost p4 magen med ansiktet nerat.
Myran drog upp armen bakom ryggen pa honom och vred om.

—Aj! Al

— Tar du tillbaka det ddr om tjejer? Eller ska jag bryta armen pa dig forst?

— Jag tar tillbaka! jamrade sig Jesper. AJ! Jag tar tillbaka, sa jag ju!

— Slapp honom, snyftade Sabina. Snilla Myran bryt inte armen p& honom.

— Okej, sa Myran. Men bara for att Sabina ber om det.

Hon slidppte taget. Jesper tog sig om armen och grimaserade av smérta.

— Tack Sabina. Det var 1 sista 6gonblicket. Jag begriper inte hur du kan vara
sé stark Myran. Ibland far du liksom superkrafter.

— Jag vet, sa Myran. Ibland kommer det bara dver mig. Jag kan inte ra for det.

— Kan du inte reta henne lite mer, foreslog Egil. S& hon far superkrafter igen
och river viaggarna eller sliter gingjdrnen av dorren.

— Det gér nog inte, suckade Myran och tittade pa de solida cementviggarna
och de bastanta gangjérnen av gjutjdrn. Det fungerar bara pa killar.

Hon I4t blicken stanna pa Jesper och tillade:

— Sérskilt lite dummare killar.

Jesper log sé alla tanderna syntes. Ingen hade s vita tinder som Jesper.
Pl6tsligt verkade han alldeles bra 1 armen. Myran log ocksé och strok tillbaka
haret med handen medan Jesper bojde sig framét. Med fasa insag Egil vad som
holl pé att hinda. Han onskade att de aldrig hade kommit dit. Det fanns inget
han avskydde s& mycket som nidr Myran och Jesper gjorde det ddr med varand-

ra. Tidigare hade han trott att det vérsta som kunde hdnda var att bli inldst i en
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killare bland gravlingrattor, men nu forstod han att det vérsta av allt var att bli
inlast 1 en kéllare med sin béste vin och sin egen storasyster, som pussades.
Ovintat rdiddades han av Fjodor.

Det rasslade i 14set och Myran och Jesper tog ett skutt ifran varandra. Fjodor
klev in och med sig hade han en jdttestor gryta som det &ngade om. Han stéllde
grytan mitt pa golvet.

— Det ar er lyckodag 1 dag, sa han. Fido hittade en sidck med gryn i skafferiet.
S& har har ni mat s ni klarar er dnda till nyarsafton.

Jesper gick misstanksamt fram till grytan och glintade pa locket. Av hans
min att doma fick han syn pd nagot vimjeligt. Nagot som fyllde, till och med en
sd& modig pojke som Jesper, med fasa.

— GROT! Ni behandlar oss simre én krigsfingar!

Fjodor skrockade och verkade tycka att det var mycket lustigt.

— Risgrynsgrét, och alldeles nykokt &r den. Ni far rena julafton hér nere. Synd
att jag inte kan stanna men tyvérr har jag lite bréttom.

— Det har strider mot FN-stadgan! skrek Jesper. EU-konventionen! Krigsfor-
brytartribunalen! Kommittén f6r de manskliga réttigheterna!

Men Fjodor hade redan forsvunnit ut genom dorren och 18st efter sig med
nyckeln.

— God jul! ropade han till dem genom véaggen. Och gott nytt ar! Sedan skyn-
dade han sig uppfor trappan.

Négra o6gonblick senare horde de skdpbilen starta utanfor, en bildorr slog igen

och motorljudet forsvann 1 riktning mot skogen. Sedan blev det tyst.

Tigande satt de runt grotkastrullen. Det var sé tyst att man kunde tro att virl-
den utanfor upphort att existera. Som om det bara fanns de kvar i hela univer-
sum. Inte ett figelkvitt hordes genom ventilen och inte ett knarr kom uppifréan
huset. Till och med orden verkade ha tagit slut for alla satt som forstummade

och stirrade in i &ngorna fran kastrullen, tills Myran brot fortrollningen.
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— Det verkar... som om dom har akt.

Sa var det sagt. Den oundvikliga fragan som darefter dok upp 1 Egils huvud
var:

—T... tror ni... dom kommer tillbaka?

Jesper ryckte pa axlarna.

— Kanske det. Eller sa later dom oss sitta hér till september. Nér tysken kom-
mer tillbaka. Vem vet vad som ror sig 1 huvudet pa sina dér flintisar.

— Till september? sa Sabina. D& kommer vi att svilta ihjal.

— Sékert, sa Jesper. I varje fall om vi ska leva pa den hér svinmaten. Han rik-
tade en spark mot grytan sa locket ramlade av och rullade 6ver golvet.

— Lat bli det dar! skrek Egil. Jag tycker det ar gott med grot.

Jesper stirrade ofdrstaende.

— Jag tycker grot dr gott, upprepade han. Sérskilt om det &r russin i.

Myran himlade med 6gonen.

— Jag ar ledsen Egil, men jag ar inte siker pd om Bjornligan tankte pé att 1ag-
ga 1 ndgra russin. Forresten maste vi spara pa groten. Hogst en slev om dagen.
Annars racker den aldrig till september.

Egil gick fram och tittade i grytan. Nej, ndgra russin kunde han inte se. Men
det luktade dnda hirligt. Nastan som den mamma brukade gora pé julafton.

— Men jag ar hungrig nu, gnillde han. Och risgrynsgrot dr som godast nir den
ar varm.

— Lat honom {4 lite grot, sa Jesper. Vad spelar det for roll? Vi kommer dnda
att svélta ihjdl. Forresten kan han fa min portion ocksa.

Egil satte sig genast vid grytan och tog sleven 1 handen. Han bdrjade med att
gora ett hal rakt ner i1 groten och liksom bygga vallar 4t sidorna.

— Man ska alltid éta risgrynsgrot frén botten, forklarade han for Sabina. D
har man storst chans att hitta mandeln.

Nu tappade Myran tdlamodet.
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— Egil! Nu slutar du upp med de dér barnsligheterna! Det finns ingen mandel!
I varje fall inte 1 den hdr groten! Och det spelar ingen roll om man far den eller
inte!

— Det spelar visst roll! skrek Egil. F6r om man far mandeln far man onska sig
nagonting! Och da tinker jag 6nska sd att vi kommer ut hérifran! Vad sédger du
nu da?

Men Myran sa ingenting. Hon bara lutade huvudet mot Jespers axel och sto-
nade uppgivet. Jesper la armen runt henne.

— Bry dig inte om honom, Myran. Vi ska dnda d6. Lat honom f4 ha sina
drommar ifred.

— Latt for dig att sdga, muttrade Myran. Men hur tror du det kdnns att ha en
lillebror som &r idiot! Det &r inte sa roligt alla gdnger. Aldrig 1 véarldshistorien
har ndgon blivit riddad pa det sittet!

Egil kénde tirarna rinna nerfor kinderna. Hur kunde Myran vara s hjartlos?
Hur kunde s& mycket ondska och elakhet rymmas i en enda manniska? Och var-
for maste just denna ménniska vara hans syster? Han tog dnnu en slev av groten,
fast han redan var métt och fast kinderna pa4 honom var spinda som ballonger.
Men en slev till kunde han fa ner... Plotsligt rdkade han bita 1 ndgot hart och
griten sprutade som en fontdn ur munnen pa honom ... och stinkte 6ver Myran,

Sabina och Jesper.

Myran torkade bort en grétklick som hamnat mitt i ansiktet. Under andra om-
standigheter skulle hon ha kastat sig 6ver Egil och gett honom s mycket stryk
att han tankte sig noga for innan han sprutade grot pd henne igen. Men den hir
gingen var det nagot som holl henne tillbaka. Kanske var det uttrycket av triumf
1 Egils ansikte. Eller den oforstillda glddjen 1 hans rost nér han ropade:

— MANDELN! JAG HAR HITTAT MANDELN!
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Och han holl upp négot framfor dem, ett litet foreméal av ungefar en tummes
storlek. Men alla kunde se att det inte var ndgon mandel. Det hade inte ens né-

gon likhet med en mandel. Det var Fidos extranyckel.
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Nir de kom upp 1 koket kinde de knappt igen sig. Forutom att alla sakerna
var borta var huset stddat och snyggt. Filtarna var borttagna och ljuset flodade in
genom fonstren. Det var sa ldnge sedan Egil sdg solen att han maste blinka flera
ginger innan han vande sig. Det lyste om de nyskurade golvplankorna, trasmat-
torna ldg ordentligt utlagda och inte en 6lburk eller cigarettfimp ndgonstans. Det
var som om Bjornligan aldrig varit dar. Men de maste i alla fall haft brttom dér-
ifrdn for ytterdérren stod Sppen.

Cyklarna lag kvar i skogen, precis dir de 1dmnat dem. Men Egil och Sabina
akte med Jesper och Myran 1 stéllet. Det gick fortare. Jesper korde som en gal-
ning och varje gang de kom Over ett gupp eller en tradrot gjorde det ont 1 baken
pa Egil. Ute pa stora védgen gick det léttare. Pl6tsligt var det ndgon som tutade
bakom dem och en sképbil korde upp jimsides med Jesper. Det verkade som om
den ville att de skulle stanna. Jesper 6kade farten. Aldrig hade Egil ékt s fort pa
en pakethéllare. Men skipbilen hingde kvar.

— Kan du kliva av cykeln, unge man! sa en rost som verkade komma fran en
hogtalare. Vi vill tala ndagra ord med dig.

En bister man 1 uniform vevade ner bilrutan. Jesper sken upp.

— En polisbil! Precis vad jag behover!

89



Han kastade sig av cykeln sé fort att den fortsatte ner i diket med Egil och
allt. Sedan slet han upp dorren till skdpbilen.

— Fort! sa han till de bada poliserna. Sitt pa polisradion! Jag méste skicka ut
ett meddelande.

Poliserna sdg forst lite forbryllade ut. Den som hade pratat 1 hdgtalaren la en
lugnande hand pa Jespers axel.

— Sakta 1 backarna. Forst vill jag att du beréttar vad du heter. Sedan kanske du
kan forklara for oss varfor du skjutsade pa pakethallaren. Och pa E4:an till pa
kopet. Du vet vil om att det dr olagligt.

— Ah! sténade Jesper. Och han talade ldngsamt, sj att poliserna sikert skulle
forsta:

— Har ni mojligtvis hort talas om tva kidnappade barn som heter Egil och Sa-
bina och som efterspanats 1 radio, tv och pé varenda 16psedel 1 hela landet? Jag
heter Jesper. Jesper Augustsson.

Forst nu lade poliserna mirke till Egil och Sabina, som stod vid vigkanten
och sag lagom chockade ut. Egil med trasigt byxben och ett alldeles farskt
skrubbsar i pannan. Sedan satte de pa polisradion. Jesper slet &t sig mikrofonen.

— Till alla bilar! Hall utkik efter en bla skapbil av médrke Mercedes, arsmodell
-98! Bilen uppehéller sig ndgonstans pa E4:an! Héll ocksa utkik efter en flint-
skallig man 1 spegelglasogon som heter Fjodor!

Polisen som satt ndrmast tog ifrdn Jesper mikrofonen och upprepade allt han

sagt en gang till 1 polisradion.

Uppstandelsen blev enorm nér polisbilen med Egil och Sabina kérde in pa
grusplanen och parkerade framfor verkstan. Snart var hela byn dér och alla blev
som tokiga ndr de sdg att barnen var vid liv. De kramades och grit och kramades
och grit... det ville aldrig ta slut. Till och med Bengt torkade sig flera génger i

ogonen med trasselsudden. Det var néstan pinsamt.
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Snart kom flera bilar och ur dem strommade journalister och fotografer, las-
tade med kameror och mikrofoner. Egil och Sabina fick svara pa en massa fra-
gor. Allt ifrdn hur de for forsta gdngen traffade Bjornligan, till hur det kéndes att
vara kidnappad. Sabina berittade linge och detaljerat om den forsvunna halv-
manen som dnnu inte kommit till rétta, och Egil forklarade for en mycket intres-
serad tv-journalist hur det gick till nir han hittade mandeln.

Sedan sa mamma att nu fick det vara nog. Nu skulle alla g& hem till sig och
lamna barnen 1 fred. Egil tyckte det var lite synd for han var inte riktigt klar med
historien om mandeln. Men han sa dndé hejda till tv-journalisten och f6ljde
mamma hem. Han forstod att kidnappningen maéste ha varit mycket pafrestande

for henne.

Snart atergick allt till det vanliga. Egil och Sabina fortsatte att triffas pd kafé-
et. Bengt fortsatte att sjunga i verkstaden. Omar fortsatte att l1ingta efter en plats
dér rockmusik inte fanns och Ruben fortsatte att sitta pd uteserveringen. Det var
bara Jesper som inte var sig riktigt lik. Mest gick han omkring och grubblade for
sig sjélv. Trots ett intensivt spaningsarbete hade polisen inte lyckats hitta den bla
skapbilen och Bjornligan var fortfarande pa fri fot.

— Det ar mitt fel, klagade han. Om inte jag klantat mig s& mycket hade dom
suttit 1 fangelse nu.

Inte ens Myran lyckades trésta honom, och om inte Myran kunde gora Jesper
glad var det ingen 1d¢ att ndgon annan forsokte.

Nagra veckor senare satt de hemma 1 soffan hos Egil och tittade pa tv och at
av mammas kanelbullar, nédr det plotsligt visades en bild av Fjodor 1 tv-rutan.
Den allvarlige nyhetsuppldsaren tog upp ett telegram, harklade sig och sa:

”’Den man som misstdnks ligga bakom kidnappningen av 7-ariga Egil och
Sabina for nagra veckor sedan och som dven misstinks vara huvudman for den
sé kallade Bjornligan — kunde idag gripas av polisen 1 Kiel. Det var efter tips

frén allmadnheten som flyktbilen kunde sparas till en lagerlokal i Géteborg och
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dér patraffades dven stoldgods till ett virde av flera miljoner. Polisen tror sig nu
vara en internationell hélerihdrva pa sparen och flera gripanden &r att vinta inom

de narmaste dagarna.”

92



17

Det var 1 slutet av november. Egil hade redan gatt tre ménader 1 andra klass
nir han blev bjuden pa fest till Sabina och Omar for att fira att Sabina fatt en ny
mamma. Myran, mamma och alla andra i byn var ocksa bjudna, men det var
bara Egil som fitt ett sdrskilt inbjudningskort som Sabina hade gjort.

Sabinas nya mamma hette Solvej och kom fran en plats langt borta som hette
Sidensjo och dédr man tillverkade getost. En gang i somras hade Solvej slagit pa
tv-nyheterna och sett en intervju med Sabina och Egil dér de berittade om hur
de blivit kidnappade. Det var ett mycket gripande reportage och Solvej hade bli-
vit sd rord att hon bestdmde sig for att skriva ett brev till Omar.

Det hdnde inte varje dag att Omar fick brev, 1 synnerhet inte fran en kvinna.
S& han bestdmde sig for att skriva ett svar. Bara ndgra rader — av ren artighet. En
eftermiddag nir det var lite folk pa kaféet slog han sig ner pa terrassen med ett
papper och en penna. Men att skriva brev var svarare dn han hade trott. Svenska
spraket kidndes hopplost krdngligt varje gang han skulle formulera sig 1 skrift.
Inte alls sé ldtt och smidigt som arabiska. Till rdga pé allt kunde Ruben inte av-
halla sig frén att kika over axeln och papeka nagra stavfel som Omar hade gjort.
Omar tackade och dndrade utan att knota. Men ndr Ruben dven hade synpunkter

pa grammatiken och valet av underordnade konjunktioner gav Omar upp. Med
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en suck riackte han dver pappret och pennan till Ruben och gick ut 1 koket for att
ta hand om lunchdisken. Disk var 1 alla fall ndgot han klarade av. Ingen hade
annu klagat over hans sitt att diska.

Nér han kom ut en timme senare meddelade Ruben att brevet var klart. Omar
laste igenom det och blev mikta imponerad. Ruben var verkligen en méstare pé
att formulera sig. Fran att ha varit ett torftigt och illa formulerat brev hade det
blivit ett brev som man var stolt dver att skicka ivdg. Och med en personlig ton
som verkade tala direkt till den som léaste det. Omar var verkligen tacksam. Han
skrev under med sitt namn och skickade ivdg Sabina till brevlddan. S& var den
saken ur vérlden.

Solvej tyckte nog ocksa att det var ett fint brev for bara ndgra dagar senare
kom ett svar pd fyra tittskrivna sidor. Omar blev alldeles matt nir han laste det.
Visst var det ett fint brev — ett av de finaste han fatt faktiskt — men hur 1 all vérl-
den skulle han svara pé det? Speciellt som han varje dag var 6verhopad med ar-
bete. Ndja, Ruben satt ju andd dér och gjorde inte ett skapandes grand. Han kun-
de gott gora lite nytta. Omar dikterade i1 stora drag vad brevet skulle handla om,
sedan gick han ut 1 koket och tog itu med lunchdisken. Néir han kom tillbaka ef-
ter en timme var brevet fardigt. Omar laste det, men den hér gangen hojde han
lite pad 6gonbrynen. Ruben hade lagt till ndgra saker som Omar inte hade tankt
beritta och en del formuleringar var onodigt personliga. Men for ovrigt var det
ett mésterligt brev. Bittre &n det forsta faktiskt. Omar ville inte bréka om detal-
jer s han skrev under och skickade ivdg Sabina till brevladan.

Sa gick sommaren. Punktligt varje vecka kom ett nytt brev fran Solvej, och
aven om Omar inte brydde sig s mycket om kvinnor sag han alltid fram mot
Solvejs brev. Det var nigot speciellt med att sitta pa terrassen, roka en cigarrett
och ldsa om livet i1 Sidensj6. Han hade gérna skrivit tillbaka och beréttat lite om
sig sjdlv — om det inte varit for de har underordade konjunktionerna. Till all lyc-
ka tyckte Solvej om poesi och Omar erinrade sig ndgra dikter om ”Libanons

berg” som han skrivit 1 ungdomen och som Sabina hjilpte honom att oversitta.
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Sadant passade alltid att skriva i ett brev. Andra gdnger var det s mycket att

gora pa caféet att Omar fick ldmna 6ver hela brevsysslan till Ruben.

Det var i mitten av oktober som den forsta hoststormen drog genom byn.
Vinden slet 1 tridtopparna, 16ven samlades i drivor pa terrassen. Omar féllde
thop utemoblerna och plockade in dem for vintern. Ett iskallt duggregn piskade
over E4:an och bara en enda passagerare klev av bussen den hér dagen. Det var
en ljuslockig dam i farskinnspils som drog en rullande resvéska efter sig. Utan-
pa pélsen bar hon en liten ryggsick.

Omar kom just tillbaka fran terrassen nir hon klev in pa kaféet.

— Ruskigt védder att vara ute 1, inte sant? Vad far det lov att vara? Vi har ke-
bab, hamburgare och smorgasar. Alltid farska for idag. Och sallader med tonfisk,
kyckling eller oliver. SI& er ner sa ska jag himta en meny.

Men kvinnan forblev stdende och tittade forskande pa Omar. S& log hon, som
om hon bestdmt sig for att hon kommit rétt, strickte fram handen och sa pa
klingande norrlédndska:

— Det ér jag som &r Solvej.

Omar tittade pa henne. Han maéste liksom erinra sig ifall han kinde nigon
med det namnet. Nér det slutligen gick upp fér honom vem hon var flég tusen
tankar genom hans huvud. En av tankarna var att han inte brytt sig om att lasa
Rubens brev sdrskilt noga den sista tiden. Det hinde att han bara skummade
igenom dem som hastigast — i sanningens namn hade han inte alltid forstatt dem.
Dérfor blev han lite osdker pa om Ruben verkligen ndamnt ndgot om ett besok.
Och om han gjort det, hur 1dngt besok kunde det 1 sa fall bli friga om? Det vara
med stigande oro Omar noterade den rullande resviskan och den fullpackade
ryggsdcken.

—Ja... det dr alltsa jag... som dr Omar, sa han, ldngsamt for att vinna tid.

Gick resan... bra?
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— Den gick jittebra, sa Solvej medan hon tog av sig ryggsiacken och stillde
den pa golvet. Den regnvéita pilsen hingde hon upp pa en rockhiingare. Bara
elva timmar fran Sidensjo. Med byte 1 Hallsberg.

Nér Omar inte omedelbart svarade utan blygt tittade ner i golvet log hon ett
varmt leende. Hon stéllde sig framfor honom och tog hans hiander.

— Tack for de underbara breven Omar. Jag kan inte sdga hur glad jag ar 6ver
dem. Vilken begévning! Det gér knappt en dag utan att jag ldser dem. Och nér
jag sitter hemma 1 Sidensjo och tianker p4 den man som skrivit dom ar det som
om vi alltid hade ként varandra. Tycker inte du det ocksa?

Omar log ett anstriangt leende — samtidigt som han bad en tyst bon till sina
faders Gud att ett mirakel matte intrdffa. Nagot, som 1 ett trollslag kunde rddda
honom ur den hér situationen. Han hade just avslutat bonen nér en buss stannade
pa parkeringen utanfor. Ut ur bussen klev 48 hungriga scouter som varit pa éver-
levnadslédger 1 Tiveden. Strax darpd kom ytterligare tva bussar med fotbollssup-
portrar som sett Oster IF besegra Atvidaberg pa Virendsvallen.

Pé ett 6gonblick var kaféet fullt med folk. Fotbollssupportrarna sjong och vif-
tade med roda och bla banderoller. Alla ville ha riksmorgés och 61! Massor av
01! De 48 scouterna, som overlevt Tiveden, biankade sig runt borden och deras
ansikten lyste nér de kinde lukten av grillade hamburgare. Omar skickade ivig
Sabina till Sjogrens for att kopa djupfrysta rakor, s ménga de kunde uppbringa.
Samtidigt bar han in 61 och jordnétter till fotbollssupportrarna. Scouterna ropade
ut sina bestdllningar, alla pa en gdng — och medan Omar forgives forsokte halla
reda pd vem som skulle ha vad, insag han att Solvej tycktes ha forsvunnit. Han
funderade inte ndrmare dver vart hans faders Gud hade gjort av henne forran han
kom ut i koket och sag henne sta vid spisen och grilla hamburgare pa 16pande
band.

— Jag tyckte att jag lika gérna kunde hjilpa till, sa hon. De stackars barnen
sdg ju alldeles utsvultna ut. Tanka sig, dverlevnadsldger 1 mitten av oktober. Och

i det hdr vidret. Om en liten stund dr pommes fritten ocksa fardig.
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Omar gav henne en blick av djupaste tacksamhet och tog med sig ut pa kaféet
s& manga hamburgare han kunde béra. Déar ute hade 6len tagit slut, men till all
lycka hade Bengt ndgra backar hemma som Jesper hamtade med paketcykeln.
Sabina kom tillbaka fran Sjogrens med fyra kilo rdkor som Solvej snabbt tinade
under kallvattenkranen. Hon var inte bara en mistare pa att grilla hamburgare,
hon kunde ocksa svinga thop ridksmdrgésar som sdg sé lackra ut att Omar utan
att skdmmas kunde ta 50 kronor styck.

Antligen borjade scouterna bli mitta. Nir de #tit upp hamburgarna, pommes
fritten och avslutat med glass och chokladsas, var ledaren for lagret s nojd att
han fraigade om Omar hade ndgot emot om de slog ldger pd dngen bakom kaféet.
Naturligtvis mot extra betalning. S4 kunde de komma in och idta frukost hos

Omar 1 morgon bitti.

Klockan hann bli 6ver nio pa kvillen innan Omar och Solvej dntligen kunde
pusta ut vid ett bord pa kaféet. Fotbollssupportrarna hade gatt, banderollerna var
nerplockade, koket var stddat och disken var diskad. Allt som hordes var den
lagmailda sdngen frdn Gustavssons kohage dér scouterna torkade sina strumpor
over lagerelden. Omar korkade upp en flaska vin och héllde 1 tva glas. Det var
ett dyrbart vin frdn hans hemland som han sparat for sirskilt hogtidliga tillfallen.
Och det hir var 1 sanning ett hogtidligt tillfdlle. Han hade just rdknat dagskassan
och den hade slutat pé otroliga 16 452 kronor. Den storsta dagskassan i kaféets
historia! Solvej 6ppnade ryggsédcken och tog fram en getost som hade akt dnda
frdn Sidensjo och var precis lagom mogen. Fantastiskt god thop med en bit brod
och ett glas gott libanesiskt vin. Det var lange sedan Omar kénde sig sa hér till-
freds med tillvaron. Till sin forvéning upptickte han att det var trevligt att sitta
hir och prata med Solvej. Plotsligt verkade de ha massor med saker gemensamt.
Nagra timmar senare, nér vinet var slut och Sabina for 1inge sedan hade somnat,
upptickte han att hon var en mycket vacker kvinna. Det var precis som Solve]

hade sagt. Det var som om de alltid hade ként varandra.
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Sabina tyckte det var praktiskt att fa en ny mamma. For hon kunde laga fru-
kost &t Sabina varje morgon nér hennes pappa var pd jobbet. Pa det séttet fick
hon sova en timme ldngre om morgnarna. Dessutom var hon lagom rund och
mammor ska vara runda. Det var hennes bestdmda uppfattning.

Dagen fore festen hade Solvej och Sabina skurat hela kaféet sd det var ski-
nande rent. Sedan hade de burit in fargglada hostlov och bundit till girlanger
over borden. Omar ténkte bjuda gésterna pa rddjursstek. Tysken hade varit dar
med ett helt radjur som han gett dem 1 present tillsammans med en l1&da tyskt vin
av god kvalitet. Egil tyckte det var lite synd — for radjur var véldigt séta djur —
men Bengt trostade honom med att grisar, som man gjorde bacon av, var minst
lika sota. I varje fall de han hade sett. Jesper och Myran kléttrade omkring pa
taket och ordnade med négot som skulle bli en dverraskning senare pa kvillen.
De ville inte sdga vad det var, men sd mycket kunde de avsldja som att det skulle
hianda klockan tolv och strax innan maéste alla g ut pa terrassen. Egil gissade pa
ett fyrverkeri.

Klockan sju borjade festen. Alla 1 byn var dér. Och alla tittade pd Solvej som
var stralande vacker 1 sin bl aftonklédnning och alla beroémde henne for hennes
goda getost. Flera av Omars kompisar fran stan hade ocksd kommit och sa nagot
som Bengt ordnat med 1 storsta hemlighet: En levande orkester. Musiken spela-
de upp och sedan gick kvillen i1 en rasande fart. Det var den roligaste fest Egil
nagonsin hade varit pa. Alla hade roligt. Till och med mamma som dansade med
Tysken tills hon blev réd 1 ansiktet och maste vila sig pé terrassen. Bengt sjong
alla sina bésta latar frdn tiden han turnerade med rockbandet ”Bengans Hot
Five”, och som en sirskild hyllning till Omar avslutade han med en ballad av
Julio Iglesias. Omar fick tarar i 6gonen och appladerna ville aldrig ta slut. Ruben
reste sig och knackade tre génger i ett glas... men dé var det ndgon som tutade
utanfor.

— Spring ut och sidg &t dom att sluta, vaste Myran. Ruben ska halla tal.
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Egil ville inte missa nidgot av Rubens tal s han skyndade ivég till parkering-
en dér en blinkande ny sportbil hade stannat, en r6d Alfa Romeo.

— Ni maste vara tysta! skrek han. Vi har fest hiarinne! Och ni stor faktiskt!

En kortklippt ung man i1 kavaj vevade ner rutan och direfter hordes dnnu ett
TUUUT! Maken till frackhet. Egil blev ursinnig.

— Kaféet ar stingt! Ni maste ge er ivag!

Men mannen gjorde inte minsta min av att ge sig ivig. Istillet klev han ur bi-
len, stillde sig framfor Egil och flinade — ett Gverlagset, lite snett flin. Egil trod-
de inte sina 6gon.

Han kastade sig 1 armarna pa mannen som kramade Egil tillbaka sa hart att
han forstod att det maste vara sant. Men han vagade inte riktigt tro det.

— Henke, snyftade han och tryckte ansiktet mot kavajen. Ar det verkligen du?

— Det ér klart att det dr jag. Kidnde du inte igen mig?

Egil skakade pd huvudet. Det enda hos den hir mannen som pdminde om
Henke var det retfulla flinet. Och de snélla bl 6gonen forstas.

— Henke. Jag trodde aldrig jag skulle fa se dig mer. Jag trodde dom skickat
dig till Nordpolen.

— Nej, det blev inget Norrland f6r min del. Jag hjélpte polisen med en gre;j
istillet, s dom 14t mig 16pa. Bra va?

Han rufsade om Egil 1 haret, sedan blev det pinsamt tyst en stund.

— Du maste hélsa pa Ingela, sa han pl6tsligt som om han kommit pa négot
han glomt, och 6ppnade bildorren. Dér bakom ratten satt en flicka. Fast flicka
var kanske inte var ritta ordet. Det var den mest fullindade varelse Egil hade
sett. Han blev alldeles hiapen nir han sdg henne. Och nér hon log var det som om
en dngel log mot honom.

— Det hér dr min béste vin, sa Henke. Han heter Egil.

— Jag heter Ingela, sa flickan och tog Egils hand. Det var trevligt att triffas.

Egil bockade djupt. For 6vrigt kunde han inte {4 fram ett ord. Vem visste vad

man skulle sdga till flickor som Ingela?
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— Ska ni inte folja med in? sa han till Henke. Vi har fest dérinne och det ar
jatteroligt. Omar skulle bli... glad om du kom.

Henke verkade lite besvirad.

— En annan ging kanske. Ingela och jag dr pd vig till Danmark och vi har lite
brattom. Jag ville bara titta forbi och sdga he;.

Egil sdg pa honom och pa den nya sportbilen med sin doftande, dyrbara
skinnklddsel, och det var ndgot som bekymrade honom. Men han visste inte hur
han skulle formulera det.

—Jo, Henke ... den hér bilen och sa... du har vil inte...

Henke skrattade.

— Du behdver inte vara orolig Egil. Jag har slutat med séna saker. Ingelas
pappa har kopt den och gett den till oss 1 fodelsedagspresent. Schysst va?

Egil kédnde sig lattad 6ver att Ingelas pappa var sadir schysst. Men det var en
annan sak han funderade Gver.

— Henke. Hur kommer det sig att polisen sldppte dig? Fast du rymde och fast
du knyckte pengarna fran Omar?

Henke blev plotsligt allvarlig, han sénkte blicken som om det inte fanns né-
got mer att tilldgga. Egil forstod inte... men sé plotsligt forstod han. Och han var
forvanad Gver att han inte tdnkt pa det tidigare.

— S4 det var alltsa du? ... det var du som satte fast Bjornligan.

Henke nickade och samtidigt fick han nigot jagat i blicken.

— Men beritta det inte for nan. Inte ens Ingela vet om det.... Fjodor och hans
kompisar blir nog lite sura om dom fér reda pa det.

Egil nickade. Inte ens om nigon torterade honom skulle han avsl6ja nagot.
De stod tysta en stund och liksom véntade, tills Ingela ropade ndgot inifrén bi-
len. Henke gav honom en snabb kram och Egil kidnde pa sig att det var den sista.
Han grit inte — for det gér man inte ndr man gér 1 tvdan — men det var nérapa.

— Henke. Du kommer vil tillbaka?

— Det ar klart att jag gor.
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— Ar det alldeles sikert?
— Bergsikert. Jag méste bara fixa ndgra saker forst. Men en dag néir du minst

anar det - sitter jag dir pa mjolkbryggan.

Egil mérkte knappt ndr Henke klev tillbaka in 1 bilen, och han mérkte inte
heller nir Ingela startade motorn och Alfa Romeo’n svingde ut frdn parkeringen.
Allt omkring honom hade blivit suddigt. Det enda han uppfattade var tva roda
baklyktor som avldgsnade sig pé E4:an och blev mindre och mindre, tills de
uppslukades av morkret. Han stod kvar en stund och frds pa parkeringsplatsen.
Tills Myran och Jesper ropade till honom fran taket:

— Egil! Skynda dig! Vi ska tinda fyrverkeriet!

SLUT
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